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OZRACJE PUCKOG NABOZNOG
STIV A, VJERE I VJEROV ANJA U

PRIPOVIJEDANJU 0 ZBIV ANJIMA IZ
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ZIVOTA

Na primjerima kazivanja snimljenih
u Cemiku kraj Nove Gradiske, 1987. godine.

Divna Zecevic
Zavod za istrazivanjefolklora, Zagreb

Istrazivacki rad i analize snimljenih pripovijedanja vodila sam s
uvjcrcnjcm 0 ncdjeljivosLi zivOLnogi knjizcvnog iskustva, s mislju da
knjiievno iskustvo uslovljava iivotno iskustvo. U svakodncvnim
razgovorima knjizcvno iskustvo postaje ponovno knjizevno
produktivno kao sastavni dio covjckova poglcda na svijcl. Ispricani
dozivljaji i dogacTajioblikuju se nc sarno u toku kazivanja pod uLjecajem
prociLanog i slusanog puckog nabozno-poucnog sliva, ncgo dozivljaji, i
dogadaji bivaju zapazcni zahvaljujuCi upravo Lorn stivu. Analiza
obuhvaca uz svakodnevni nabozni kontekst i metafizicko iskustvo,
pripovijcdanje na arhctipskom prcdlosku biblijske price 0 Davidu i
Golijatu, zatim knjizcvni model zivota sveticc kao i egzempcl u
svakodncvnom razgovoru.

I.

Plan terenskog rada u Cerniku skiciraIa sam kao istrazivacko trazenje odgovora
na postavIjeno pitanje 0 odjeku, ozracju, utjecaju procitanog iIi sIusanog puckog
nabozno-poucnog stiva i krscanskog, toonije katoIickog naucavanja s
propovjcdaonicc i satova vjcronauka, na svakodncvnc razgovore i pripovijcdanja
o zbivanjima iz zivota kao i na prozivljavanja osobnog zivota i sudbine.
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OstaIa je, kao i uvijek u pIaniranju, otvorena mogucnost iznenac1cnja, kao sto
je ostala prisutna i suzdrZana sumnja do koje ce se gran ice moci istrazivati
osjctljivo ozracje puckog nabozno-poucnog stiva i osobne vjere kazivaca, jer se
istrazivanjem zadire u covjekovu intimnu sferu, pa se Iako moglo pretpostaviti
zatvaranje kazivaca pred pitanjima na naboz.nu temu koja se u procesu
sekuIarizacije drustva povukJa u sferu privatnosti.

Nakon zavrsenog terenskog istrazivackog rada i neposreclnih clojmova 0
razgovorima i slusanju pripovijedanja kazivacica koje su bile brojnije od
kazivaca, iznenadila me je preciznost odgovora na planirano piLanje, cinjenica
naime da sam snimila kazivanja kakva sam, u odnosu na planirano istrazivanje,
samo mogla pozeljeti. Nije dolazilo do zatvaranja i nepovjerljivosti, 0 vjeri i
vjerovanjima pripovijedalo se otvoreno i bez sustezanja.

Krenula sam od pretpostavke da se osobni zivot kao i zbivanja iz
svakodnevnog zivota dozivljavaju i prozivljavaju u ozracju vjcrc i vjerovanja,l sto
znaci da se osobni zivot prozivljava na knjizcvnom predlosku puckog nabozno-
poucnog stiva, tj. onog knjizevnog stiva kojim se duhovno hrani odrec1eni sloj
citalaca-vjemika opismcnjenih iii s ncpotpunom osnovnom skolom kao i onih koji
nisu uopcc pohac1ali skolu. Covjek sagledava osobni zivot i prozivljava ga prema
svjesno i nesvjesno usvojenim knjizevnim modelima Lradicijske usmene i pisane,
pucke knjizevnosti.

U istrazivacki rad u Cemik kraj Nove Gradiske krenlila sam od pretpostavke
suodnosa vjere i vjcrovanja, kao i suodnosa puckog knjizcvno-naboznog poucnog
sLiva i pripovjcdackc sfcrc usmcnih prcdaja i njihova sircg knjizcvnog ozracja :
vjerovanja u manifestacije onostranih, numinoznih sila i bica, 0 cemu se
pripovijeda kao 0 osobnom iskustvu covjeka Jffiji je dozivio takve susrete iii je
slusao pripovijedanja drllgih Jjudi u cijll autenticnost i vjerodostojnost kazivanja
ne sumnJa.

U istrazivanje sam krenula s uvjerenjem 0 nerazdijeljivosti zivotnog i
knjizevnog iskustva, s misljll da knjizevno iskustvo prethodi zivotnom i uslovljava
gao Pokazalo se u snimljcnim pripovijcdanjima iz osobnog i svakodncvnog zivota
da se ispricani dozivljaji ne samo oblikuju u toku kazivanja nego i nastaju i bivaju
zapazeni pod utjecajem iii u ozracju citanog-slllsanog puckog nabozno-poucnog

1 Pod odredenjem "vjere", za razliku od "vjerovanja", podrazumijevam krscansku, katolicku
vjeru i nacin participiranja pojedinaca i grupe u odnosu na sluzbeni, institucionalni oblik
crkvene vjere i naucavanja. U ovom se radu "vjera" istrazuje kao vid pucke religioznosti.
"Vjerovanjem" kao terminom oznacavam sferu nazivanu - praznovjerjem. U tekstu Leseka
Kolakowskog: "13riga 0 Bogu u naizgled bezboznom vijeku", cije misljenje iscrpnije navodim
na str. 216-217, uvjeTljivo se odrectuje razlika izmedu "vjere" i "praznovjerice" (Aberglaube).
Pisuci, izmedu ostalog, i 0 porijekJu pojma i rijeci "praznovjerje - Aberglaube, napisao je
Wolfgang BrUckner u stucliji: "Frcimmigkeitsforschung im Schnittpunkt der Disziplinen. Uber
methodische Vorteilc und ideologische Vor-Urteile in den Kulturwissenschaften" da potjece iz
protest.anske teologije: "Aberglaube - meinte genau in dieser Form unci Formulierung einen
13egriff der lutherschen Theologie. Das Wort selbst ist bei Luther erstrnals belegt und der
sprachlichen Bildung wie der Sache nach von seinern Glaubensbegrill aus gesetzt."
(Ethnologia I3avarica, Heft 13, WUrzburg-MUnchen 1996. Wolfgang BrUckner-Gottfried
Korff-Martin Scharfe, Volksfrornmigkeitsforschung, str.1l.) 0 puckoj religioznosti u nas je
izasla knjiga Jakova Jukica, Povratak svetog. Ra:,prava 0 puckoj religiji, Biblioteka "Crkve u
svijetu", knj. 19, Split 1988. To napominjem uz veliku ogradu, jeT autor gubi kontrolu kad je u
pit.anju interpret.acija mnogih drustvenih pojava, na primjer: "Fanatici i huligani, homoseksualci
i pervertiti, feministkinje i rasisti, pankeri i tinejdzeri - svi oni prirec!uju veliku fesLUnasilja,
jedinstveni anti-blagdan, sveLkovinu bez Ijudskog liea, igru zla i strahovlade. Plima nasilja koje
se sruCilo na svijet posljedica je covjekova dubokog ontoloskog nezaclovoljstva pomrCinom
svetoga. A sveto, sigurno, nece doCi dok ga trazimo i slavimo u nasilju." (str. 177)
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stiva i sIusane i usmeno prenosene tematike crkvenih propovijedi. Citanje i
pripovijedanje 0 istinitim slucajevima 0 kojim se izvjestava u katoliekom
naboznom tisku, sto se prodaje u crkvi iii na prostenjima, utjece na knjizevno
iskustvo ne samo time sto takvo stivo pristize kao stalna potvrda i poucni dokaz
covjekove vjere u trojedinog Boga, nego u izvjesnoj mjeri stimulira i usmjerava
oeekivanja. Pokazat cu to analizom na primjeru u kojem je kazivacica ispricaIa
kao nadnaravno razrjesenje svoju gotovo bezizglcdnu situaciju kad nije imaIa
novca da pripremi kcerku za udaju, kao i na drugim primjerima kad vjera i
molitva pomazli u ozdravljcnju iIi u slucaju krade novca, osobne karte iii iznenada
pokJonjenog krllha u ratnoj oskudici.

II.

Vremenski udaljen primjer nadnaravnc pomoci i spasa u molitvi, vezan uz Cernik,
nalazi se oslikan na zidu u Mariji Bistrici mec1u primjerima cudesnih moci Majke
Bozje Bistriekc: "Djcvojka Katarina Lenic, iz Ccrnika, ozivjcla godinc 1758., na
molitvu svojeg brata Majci Bozjoj Bistriekoj". Uz sliku i slucaj elida nastala je
pjcsma: "Pred sIikom Rabc Bo/.jc Katarine LeniC" kojaje objavljena u JubiLejslwj
kruni Majke Boije Bislricke 1935. godine.2

U knjizi koja je izasla 1775. godinc i najbliz.a je godini kojoj se dogodilo
eudo, uz ime Katarine Lenic iz Cernika i godinu 1758. ne vezuje se sucaj zamrlosti
i ozivljavanja, nego elldcsno ozdravljenje nakon teSke bolcsti i bolesti zuba i
ecljusti.

Rijec je 0 knjizi Petra Berke: "Kinch oszebujni szlavnoga orszaga
horvatezkoga. To jest: chlldnovita pripechenya, y oszebuine milosche, kotere pri
chudnoviLom kipu Marie Bistrichke vissc vrc let sze szkasuju, z-kraLkum od kipa
ovoga historium, y hasznovitem navukom, pobosnem putnikom Marianszkem na
vekssse nyihovo razveszelenye, po nevrednom negda meszta ovoga kapellanu
Petru Berke na pervo posztavlcne. Graecii, Typis Hacrdum Widmanstadii, 1775."

U pripovijcdanju cuda, "cudnovitih pripeeenja", ime i prezime eovjeka i eesto
ime mjesta u kojem zivi iIi imc mjcsta gdje se cudo dogodilo, dokaz je istinitosti
dogac1aja, imenom se naglasava vjerodosLojnost pripovijedanja. U ovom se slucaju
zadrzalo ime osobe, ali sc tokom vrcmcna izgubio "slueaj", tj. izmijcnio se i
zamijenio drugim silicajem, pa umjesto zamrlosti i cudesnog ozivljavanja kako
stoji u novijim izvorima, najstariji tekst sto ga donosi Petar Berke priea 0 KaLarini
Lenic pod naslovom: "ZlIbi skvarjeni ponove se". Ostala je neizmijenjena godina
1758. u kojoj se eudo dogodilo. Berke donosi pricice 0 elldima kronoIoskim
redoslijedom, pa se iznad price 0 Katarini Lenic nalazi godina 1758., dok se isto
tako euda mogu regislrirati i prema redoslijedu imena sela iz kojih su Ijlldi kojima
jc clidom ukazana vrhul1ska milosl. Tako npr. Leopold Rusan u kJ1jizici: "Gospa
Remetska", Jeronimska pueka knjiznica, br. 210., Zagreb 1925., donosi opsclan
niz imena nabrojanih u abecednom nizu po mjesLima od Buzima do Zaboka, dok

2 Jubilejska kruna Majke 130zje 13istricke. Pjesma-Povljest-Molitva-Zavjet, uredia dT. S. Ritig,
zupnik sv. Marka. Zagreb 1935.7. srpnja 1935. Nadbiskupska tiskara u Zagrebu, str. 18.
Na pjesmu 0 Katarini Lenic, kao i na sliku 0 cudu sto je je oslikana na 7~iducrkve u Mariji
13istrici, upozorila me je bibliotekarka naseg Zavada, Ana Marija Starcevic-Stambuk.
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mu je kao izvor posluzila knjiga Andrije Egerera iz 1672. godine: "Ljekarna
nebcska iIi Marija Remetska".3

Prvo svojstvo eudesnog dogadaja proizIazi iz cinjenice njegove istinitosti sto
uvjetuje knjizevna svojstva pripovijedanja u cijeIosti, sve je podredeno isticanju
vjerodostojnosti euda.

"Katarina Lenic iz Cemika, zbog dugoga i vclikoga osem tjednov bctcga, vsa bila je
zesu~cna da vrc nikaj ne bilo na njc vidcti nego kost i kozu, k-tomu zadobila jc i
zubnu bol, zbog kotere tuliku muku jc tcrpela da vrc viSe puti videla se jc z-mertjum
boriLi,koju prcmda barber eel mcsce dan jc vracil nikaj vcndar 001 ne sc daJa vtaiiti.

Jcden put ncmoguca visc podnasati vclikoce boli, z tverdnem zaufanjem zakriknc k
Majke Bistricke: "Smiluj mi se koncemar Ti, 0 najmilostivnesa Marija Bistricka. Za
kojemi rccmi taki pukne na lieu njcnom koza i zvaJi se van jcden falat OOlecelalokc z
dvemi zubmi, mesto koje cez maJo vremena drugajc zrasla i lice tak lepo skupa se je
zraslo da potlam kruto malo bilo jc poznaLi na njem. Ida pripeccnje ovo vckse
vcruvanjc bi imalo, on falat laloke simo na BisLrieu bil je doncscn ad gore
imcnuvane kcrsceniee i od matere njenc koje vsa ova jcsu posvedoCile z ocivestncm
znamen jcm. "4

U istoj knjizi, uz Cernik se vczuje jos jedno cudo iz 1727. godine pod naslovom:
"Sin zadobljen i od smerti obCuvan".5

Zajednicko je pripovijedanju 0 eudima i usmenim predajama, zamu usmene
knjiicvnosti, naglasavanje istinitosti, vjerodostojnosti kazivanja. U navedenom
tekstu istiee se da je komadic zubnog mesa ("Ialoke") donesen kao potvrda
istinistosti cuda u Mariju Bistricu:" da pripecenje ovo vekse veruvanje bi imalo".
U usmenom pripovijedanju, nakon susreta s bicima onostranog svijcta, eovjek
nastoji sto jasnije odrediti mjesto i vrijeme zbivanja, gdje je i kada doslo do
susreta kao i imena Ijudi s kojima se nasao na istom mjestu iii je s njima prethodno
razgovarao. UkoIiko je 0 takvom dozivljaju slusao od drugih, navodi se ime i
prezime onoga tko je pricao; eesto slijedi navodenje iscrpnih rodbinskih relacija
sto pridonosi uvjerljivosti i pouzdanosti kazivanja. I dok se cudo javlja kao
potvrda vjere, pobuduje i osnazuje covjekovu vjeru u Boga, pripovijedanje
usmenih predaja 0 susretima s nllminoznim bicima i manifestacijama nepoznatih i
neobjasnjivih sila, ostavIja poetski otvorenim neizvjesnost eovjekova postojanja,
razbuduje mastu pokazajuCi da je ovaj svijet otvoren svemu nepoznatom i
neizv jesnom.

I dok cuda na POlICni knjizevni nacin pruzaju nadu u razrjdenje bczizglednih
sitllacija i sigllrnost vjere, usmene prcdaje otvaraju neizvjesnost postojanja i
covjeka cine, na knjizevni naein dakako, budnim i otvorenim za sva zbivanja i
slueajnosti kojima zivot obiluje.

U sIucaju kad dolazi do mijdanja i prozimanja dva knjizevna svijeta, usmene
predaje i pucke nabozno-knjizevne pouke, dolazi do hibridne usmcne predaje u
kojoj prevIadava zastrasujuca pouka, ustvari kazna zbog osporavanja svctosLi i
degradacije eovjekove vjere u Boga, kao u primjeru sto ga je ispricala izvrsna
kazivaCica usmenih predaja Katica Zivkovic, rodena u Davoru gdje je i cuI a
veCinu predaja.

3 Nav. djelo, str. 22-26.
4 Rukopisna zbirka Pripovijedanja 0 zbivanjima iz svakodnevnog i osobnog zivota u ozracju

puckog naboznog stiva i usmene predaje, snimljeno u Cerniku 1987. godine, ZlF rkp. 1320.
str. 189-190.

5 Nav. djelo, str. 153-154.
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"Jedna mcni opct moja komsin'ca pricala, to je bilo u susjcdnom opet sclu, Orubica.
Tamo je jedan ~ovjek, on je dolazio. Tamo su jclle ko i kod nas, to su sutra gOSli,
tako je tamo bio svcLi Ilija, i dode kaze, dojde ona, komsin'ca, u goste tam', a
donesu juhu na sto, katc, oni donesu zdjelu, a on je odnesc nazad. Sam' viclis zdjcla
ode, a nikog ne vidis, a zdjela ode.

Tolko bile mama i zcna kurazne, kaze:- Sta to radis, oSLavito! Jcsam Lirckla da to ne
diras!

To je istina. To bas komsin'ca meni pri~ala, a to je njihov muz bio. Sta ja znam,
tako pricaju, svinje jako, ako smijcm to ispri~at, mislim, da su svinje jako ugibale,
krepavale su joj, pa da je neko mu reko, kate, kad se bude pri~esCivo da onu hosLiju
donese i da baci svinjama u napoj. I on je to napravio, i on je godina tam' dolazio,
on je lupo, kaze njegova zena, dojdu mama i ona s posla, a one ne mogu na vrata,
on navucc na vrata ormare i to sve.

To bas istina ziva, to je tako bilo, baSje ta zena pricala koja je njima u kucu zalazila.
Ncko mu je to taka reko ion je napravio i on je zato ispastavo jako.

- A svinje nisu nakon toga ugibalc ? (D.Z.)

Ma, jesu, opet, no jesu, aI' eto, on je to posluso. Imo je dosta svinja bio je dobar
gazda i sve."6

Dok se u pocetku pricanja razvija karakteristicna situacija usmenih predaja,
pomicu se zdjelc, ormari, vraca sc pokojnik i uznemiruje zive, u drugom dijclu
prevladava pOllcno objasnjenje. HosLiju, tijelo Hristovo, covjekje bacio svinjama i
godinama je zbog toga ispastao nakon smrti.

Hostija jc upotrcbljcna u magijske svrhe i degradirana. Sponwnuvsi prvi put
svinje, kazivacica postaje nesigurana i postavlja pitanje: "ako smijem to ispricat".
Zena je izrazito pobozna i zazorna joj je situacija u kojoj se hostija dovodi u oooos
prema svinjama, pa makar to bilo i u knjizevno-poucne svrhe, stoga sc raspituje
da Ii je uopce uputno da 0 tome priea. U pitanje moze biti ukljucena i pomisao na
eventualnu institucionalnu zabranu crkve da se 0 tome govori. S kazivacieom i
njenom prijateljicom upoznala sam se ispred crkve, nakon mise, i kao u svim
ostalim susretima u Cerniku napominjala sam da dolazim s preporukom
gospodina gvardijana, sto je redovito pridonosilo izrazitoj susretljivosti i
povjcrenju prema meni i razIogu posjete.

Kazivanje je, mcdlltim, snimljeno ne radi toga sto bi biIo zazorno, nego iz
istog razloga koji me vodi u israzivackom radu uopce, dakIe, iz knjizevno-
znanstvenih razloga.

U predaji koja je hibridna upravo stoga sto u njoj prevladava pouka i kazna,
kazivacica izricito kaze da jc eovjek "ispastavo", istiee se istinitost kazivanja kao i
istinitost zbivanja, pa je pouka i tdina kazne tim uvjcrljivija, kao sto sc u
pripovijcdanju 0 eudima naglasavanjem dokaza 0 istinitosti, osnazuje
vjerodostojnost cuda.

"To jc iSLina.To bas komsin'ca mcni pricala ..."

"To bas ziva islina, to je tako bilo, bas je ta zena pricala koja je njima u kucu
zalazila."

6 Rukopisna zbirka Pripovijedanja 0 zbivanjima iz svakodnevnog i osobnog zivota u ozracju
puckog naboznog stiva i usmene predaje; snimljeno u Cerniku 1987. godine. ZIF rkp. 1320,
str. 244-245. KazivaCica: Katica Zivkovic, rodena Korie, 1924. u Davoru; udata i zivi u
Ccrniku.
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Pokojnik sc vraca i njegovi se u]"'1lcani s njim svac1aju, uspostavlja se raznorodni
dijalog: "Sta Lo radis, ostavi to! Jesam ti rekla da to ne diras!" Kao odgovor ne
javlja se rijce racionalnog bica, nego gesta iracionalne sile, zdjela se pokrccc.

Pouka, mec1utim, da se zbog ucinjenog grijeha u zivotu ispasta nakon srnrti,
javlja se u mnogim usmenim predajama kojima tdiste, u nacinu kako su isprieane
i usmeno-knjizevno realizirane, nije usredsrec1eno toliko na pouci koliko na
manifestaciji onostranog svijeta u ovome svijetu.

Pouka koja proizIazi iz predajc nije i jedino objasnjenjc zbog kojcg u ovom
slucaju uopcc dolazi do uspostavljanja pripovjcdackc relacijc izmcc1u vrhunske i
najnizc pojavnosti. Hostija je utjelovljenje Isusa, sto znaei da se sveto dovodi u
odnos suprotnosti; dolazi do imaginativnog spajanja svetog i prljavog, najnizeg,
prokletog, dolazi do spajanja nespojivog. Latinska rijec za 'sveto' : sacer- upravo
to i podrazumijeva, u njoj su sadrzana oba znacenja: i sveto i proklcto. U
kamevalskim slavljima nastupala jc dcgradacija svetog, dolazilo jc do potpunog
izvrtanja svega sto je covjeku svcto u suprotnost najnizih Ijudskih i animalnih
fizioloskih manifestacija. Ista pOLreba realizira se u pripovijcdanju 0 degradaciji
svctog u slucaju ovc usmene predaje.

U prcdaji 0 bacanju hostije, sadrzana je pouka koju nalazimo u izreci: "Nc
bacaj biser prcd svinje!" Pouka je u predaji realizirana knjizevno u doslovnom i
prenesenom znaccnju. Usmcna predaja postaje hibridna, ne samo zbog
prevladavanja pouke, nego i stoga sto u njoj dolazi do prozimanja vjcrc i
vjerovanja, krscanskc vjcrc u trojedinog Boga, u Isusa kao u drugu bozansku
osobu utjclovljcnu u hostiji i vinu, dakIc, vjcre u svetost hostijc i vjcrovanja u
svijet onostranih sila i numinoznih bica koja provaljuju u covjekovu
svakodnevnicu. RazIiku izmcc1u vjere i vjerovanja usporedio je LcSek
Kolakowski s meharuckim odnosom prema Bogu imolitvi:

"Praznovjcrjc sc (Aberglaube), naime sastoji u tome da se Bog shvaca kao slroj S
kojim se, zahvaljujuci primjcni ispravnog postupka, proizvode zeljcni ucinci, kao da
je na primjer moliLva tehnicki zahvaL kojim nam, ukoliko sc dovoljno brizljivo
izvodi, ncpogrcSivo donosi oCekivani rczutal."7

Znacajna je pojava da u pripovijedanu 0 zbivanjima iz svakodnevnog zivota kao i
pricanju predaja, ne postoji ostra, jasna razlika izmec1u svetog i profanog. Izmec1u
krscanske, katolicke vjcre i profanog, svakodnevnog z.ivota siri sc sfcra
vjerovanja koje svakodnevici odllzima profanost, a vjeri modificira svetosL na taj
nacin sto se Bogu i molitvi pristllpa magijski i kako pisc LcSek Kolakowski,
pristupa se kao stroju, pa sc osobito rado pripovijeda 0 slucajevima kad su brojne
usrdne moliLvc urodile zeljenim razrjesenjem tcSkih siLuacija u osobnom i
svakodnevnom zivotu.8

"In der Tat war sowohl die christliche Theologie als auch ihre popularc Auslegung
an dcr Konfusion zwischen raLionalcn Wissen und dcm Glaubcn nichl unschuldig,
indcm geradc sie die Mcnschen zu iibcrzellgcn vcrsuchLcn, man konne GOltcs
Gercchtigkcit in dcr WelL empirisch cnLdeckcn und Ihn zlim Dienst flir un sere
Bestrebungcn und Leidenschaften auf magische Weise cinspannen. Diese im
Grunde anLichrisLlichc Einstellung ist aber gcnau das, was man als Aberglaubcn
bczeichen muss. Dcr Abcrglaube beSlcht namJich darin, dass GOLLals cine Maschine

7 Vidi biljesku br. 9.
8 U katolickoj teologiji, koliko mi je poznato iz sIusanja predavanja u Institutu loateolosku kulturu

laika, dr. Tomislav Sagi Bunic napomcnuo je kako nije pol,nato kad je naslupilo vjerovanje da
npr. nekoliko pUla ponovljen Oce nas vrijedi vise i pomaze vise od isle molilve izgovorene
jcdanput.
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aufgcffasst wird, die dank der Anwendung der korrekten Teehnik erwunschte
Effekte erzeugt, als ob zum Beispiel das Gebet ein technischer Eingriff ware, der,
falls sorgfilltig genug ausgefiihrt wird, uns unfeWbar erwartete Ergebnisse bringt. In
dem Masse, wie der christliche Unterricht solche abergUiubisehen Haltungen
gefOrdert hat, trug er verhangnisvoll zu seinem eigenen Misserfolg bei. Das gilt auch
immerfort im Fall der Theologen, die darauf Anspruch erheben, cine
"wissenschaftliche Theologie" zu betreiben. Wcnn dcr Glaube mit der Wissenschaft
wetteifem und ihre Kriterien benutzen will, ist er dazu verdammt, eine
Pseudowissenschaft zu werden, deren Anstrengungen immer wieder vereitelt und
deren Anspruche in jedem Schritt widerlegt werden mussen. Je mehr aber die
Konfusion des Glaubens mit dem profancn Wissen verbreitet war, desto mehr
fiihlten sich gerade die gcbildeten Menschen gezwungen, mit dem Aberglauben
gleiehzeitig den Glauben preiszugebcn. Das chrisLliehe Weltbild ist und bleibt eine
scharfsinnige Einsicht in das menschliche Schicksal. Die "wissenschaftliche
Theologie" aber ist cine Aberglaube."9

III.

Svakodnevni nabozni kontekst

Istrazivanjc pripovijedanja u ozracju vjerc i vjerovanja podrazumijeva paznju
usmjerenu i na siri nabozni kontckst svakodnevnog zivota, na uocavanjc
manifestacija poboznosti koje su u skladu s katoliekim naucavanjem kao i za
odstupanja do kojih doIazi zbog promjena u sircm drustvenom kontekstu. Tako sc
npr. u slijedecem sIueaju pueka poboznost nc ukazuje kao odstupanje ncgo
naprotiv kao priddavanje i ustrajanje uz propise institucionalnc crkve koji su sc
povukli u procesu sekularizacije svakodnevnog zivota u gradu, ali ina sclu.

Covjek s kojim sam razgovarala prvi dan po dolasku u Cernik, na ccsti uz
nckadasnji dvorac, bio je cuvar u uniformi pred uIazom. Uputio me je nekim
zenama i na moje raspitivanjc, u ponovnom susretu sutradan, rekao cia ima
ozenjcnog sina i losu snahu koja jc zaposIena u Novoj Gradiski. PokazaIo se da je
najtcZi prigovor njihovu naeinu zivota, ovom eovjeku tesko podnosljiva cinjenica
da se ni sin ni snaha za stolom, prijc jcla nc prekrste, pocinju jcsti bez molitve:

9 Leszek Kolakowski, "Die Sorge urn Gott in eincm scheinbar gottlosen Zeitalter", u zbomiku
Der nahe und der ferne Gott. Nichttheologische Texte zur Gottesfrage im 20. Jahrhundert. Mit
einer Einleitung von Leszek Kolakowski. Ein Lesebuch. Herausgegeben, ausgewiihlt und mit
einem Naehwort von Hans Rossner. Berlin, Severin und Siedler, 1981, str. 13.
"U stvari, ni krscanska teologija, kao ni njeno popularno tumacenje nije bilo neduz.no u odnosu
na pometnju izmedu racionainog znanja ivjere, jer je otuda i potckao pokuSaj da se ljude uvjcri
kako se Bozja pravednost u svijetu moze empirijski otkriti i na magijski nacin staviti u sluzbu
nasih slrcmljenja i strasti. Upravo sc ovo u osnovi antikrscansko glediste, mora oznaciti kao
praznovjerje.
Praznovjerje se, nairne, sastoji u tome da se Bog shvaca kao stroj s kojim se, zahvaljujuCi
primjeni ispravnog postupka, proizvode zeljcni ucinci, kao da je na primjer molitva- tehnicki
zahvat koji nam, ukoliko se dovoljno briZljivo izvodi, nepogrdivo donosi ocekivani rezultat.
Uglavnom, krscanskom podukom prouzroceno praznovjerje, doprinijelo je neumitno njenom
vlastitom neuspjehu. Isto vrijedi nadalje u slucaju onih teologa koji su postavili zahtjev za
bavljenjem "znanstvenom teologijom". Kad se vjera takmici sa znanoscu i koristi njenim
kriterijima, osudena je da postane pseudo-znanost ciji napori uvijek iznova moraju biti
ostijcceni i zahtijevi na svakom koraku osporeni. Kako se, mcdutim, pometnja izmedu
profanog znanja i vjcre sve vise sirila, to su se upravo obrazovani ijudi osjetili prisiljcni da se
istovremeno s praznovjcrjem odreknu i vjere. Krscanska slika svijeta jeste i ostaje pronicljiv
uvid u covjekovu sudbinu. Znanstvcna jc teologija, mcdutim, praznovjerica." (Prcv. D.Z.)
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sjednu, jcdu i ustaju od stoIa, pa je ogorcen covjek rekao: "Bas k'o i marva!".
Covjek je odmahnuo rukom i govorio tonom kao da svc ide u propast. Svc drugo
mogao bi jos oprostiti, prcei preko Iijenosti snahe koja nakon rada u Gradiski nece
da radi na zemJji, ali ni u kuci, pa sve prepusta svekrvi kao sto joj prepllsta i djccu,
ali promjcnu nabozne kuIturc svakodnevnog zivIjenja, obieaj uz stoI i uzimanje
hrane, smatra neJjudskim pa se njemu takav zivot Iogieno ukazuje kao nekultumi i
stajski zivot.

Poneki kazivaCi i kazivacice govorili su da su ih u mJadosti roditelji "tjerali" u
crkvu, dokjc jedan rekao da se "odvikao" od pohac1anja crkve, dok njegova zen a i
kcerka odIaze redovito u crkvu. Jcclna je zena rekla da je svoju djecu "tjcraIa" u
crkvu sta smalra ncdjcljivim ad nastajanja da ih pravilna adgoji. Rijcc "Ijcrenje"
kao i cinjcnica tjcranja, za pohac1anjc crkve, nikome nije bila zazoma.

Dio je svakodncvnog zivota bila i praksa i nacin vjerskog poucavanja djece,
mislim na praksu skoIskog vjeronauka koja je hila vazeca svc do drugog svjetskog
rata, na stoljctnu praksu poducavanja djccc batinama, sto jc vazilo, dakako, i za
ostalc skolske predmete. Nacin vjerskog podueavanja, mec1uLim, nc moze se
izjcdnaeiti s naboznom porukom, tj. S onim sto sc naucava. Primjcr raskoraka
izmcc1u vjcrskc porukc i vjcrskc podukc, analizirat cu na pripovijcdanju kojc je
usIijedilo nakon mog pitanja: "Da Ii ste voljeli slusati vjeronauk?"

Do odstupanja doIazi takoc1cr izmec1u teologije i njcne popularizacije. Dok
teologija naueava ncdjeljivost dusc i tijela, u praksi populariziranja katoliekog
naucavanja prevagnula je neoplatonistieka podjela u kojoj se tijclo degradira kao
"nisko", podlozno truljenju, dok jc dusa uzviScna, pa ju valja spasavati od grijeha
kako bi dostigla vjecni zivot. U puckim, poucno-naboznim pjesmama- tijclo se
otpisujc kao "vreca smrada". Izuzetno znacajni predstavnik francuske 'nove
povijesti', Jean Delumeau prove~ je blistave analize odstupanja izmec1l1teologije i
njene poplilarizacijc na Zapadll, u knjizi Greh i strah.10

Premda jc kaznjavanjc djecc u skoli bio stoljecima ustaljeni obieaj poucavanja,
ipakje iznenac1ujuce djelovaIo pripovijedanje Ankc Klimic, roc1cne Sokic, 1931.
godinc. Mislim na njeno a[ektivno pripovijedanje 0 batinama koje su dobijali u
skoli, posebno 0 balinama radi vjeronauka i pohac1anja crkvc.

"- Da Ii stc voljcli slusati vjcronauk? (D.z.)

- A, jcsarn! (Odmahujc rukom uz Lonncgiranja.) Sam' morala! Pa znatc kakva su
djcca bila! Onda jc kazcm mom unuku, ondak smo mi dico, baja, ondak smo mi isli
uvijck u crkvu. Ko nc ide u crkvu, dobijc jCdin'cu. 0, pa da! Mi smo l110rali ie' u
crkvu na ranu misu. Skolska jc l11isabila pod barjakom. Dodcmo u skolu, 0, pa da,
mi dodcmo u skolu, ondak dok sakupjmo sc u skolu, onda nas gospodicna proziva,
ak' nas ncma, onda dobijc red, jcdin'cu dobijcmo.

Ondak, kad dodcmo u skolu, ana proziva koj' su bili, koji nisu. Onaj koji nijc,
ondak ide klccat prcd plocom. Onda klcci, dok IlCdodc pater. Ondak, kad dodc
pater, on pi la, juuuj, ncki jc bio pater Valcrijan, joooj, a on il110jc uvik, imo slauf u
rukavu!

- Slauf?! (O.z.)

- Slauf! (Vice kazivacica.) Joooj, pa da, on jc imo slauf, ondak jc on il110slallf.
Ondak jedan Luka, tlldc iz tog sokaka. Luka sc zvao, mali bio kao deck ie, a OIlnije

10 Zan Delimo, Greh i strah. Stvaranje osecanja krivice na Zapadu od XIV do XVIII veka, sv.I-
U. Preveo: Zoran Stojanovic. Izdavac: Knjizevna zajednic\t Novog Sada, Dnevnik. 1986. Novi
Sad. 840 str.
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i~o u crkvu, nikada, nijc ceo. Ko da smo mi onda imali obuc! Bosi su i~li, jelte, ko
skakavci!

Kad onaj, dodc pater injega da ce istuc, a sad on zna da ce dobit, a on od djece sve
nakupi kapa, da izvinite, pa u gace mCLneda ga ne boli kad dobija ~laufom oLim
batina.

- Opasno je udariti ~laufom!? (D.z.)

a! Oho, kak' ne, 0, 0, pa sta vi mislite. On je ~Iauf, mali vaki ~lauf imo i
predvostruci ga znate ...

- To je kao pendrck ?! (D.Z.)

000, 00, pater Valeri jan, on jc uvijek nas tuko, pa da!

- Da Ii jc bio sLar?(D.Z.)

Pa, bio je sLariji covjck, bio on oko svojih sczdeset godina, da. I onda je on, taj
mali lukav, on uvijck nakupi od djecc kapa. Kad dade ponedcljak, on nakupi od
djecc kapa, on zna da cc dobil baLinai Lakda njcga nc bali.

Joooj, pa cujte gospodo, pa mi smo dosta dobili preko klupe, a dccki su dobijali od
gospodicnc preko klupc, mora sc sagnil da ga uciLcljnaluce, tucc djecu, pa da. A mi
cur'ce, mi smo dobijali packe.

- Da Ii su bile jake packc? (D.Z.)

U, pa da, pa da, sa sibom, pa sLamislitc, pa ni lOko sad!"l1
Sve do ncdavna, do oslobooenja 1945. godine, batinc su smatranc i legal no
ustolicene kao odgojno efikasno sredstvo u skolama, dok su sc danas zadrZale u
privatnoj, porodicnoj sferi kao sredstvo "uvjeravanja" djece. Slauf patera
Valcrijana, mec1utim, odstupa od ·institucionaliziranog okvira skolske sibe i stapa,
ukazuje mi se podjednako kao sadisticko pomagalo, sredstvo muccnja, i kao
simbol i praksa torture. Cinjenica da ga je nosio skrivena u rukavu, pokazuje da je
mcc1u djecu dolazio, ustvari, naoruzan, jer savijen i udvostrucen slauf, u odnosu
na djccje tijelo, postajc pcndrck.

"000,00, pater Valerijan, on jc uvijek nas tuko, pa da !"
Oni koji nisu bili u crkvi morali su klecati pred plocom, to je bio poznati i rasireni
skolski obicaj sve do kraja drugog svjeLskog rata. U klceecem polozaju, krivci bi
eekali dolazak patera Valerijana. Grijeh jc bio nedolazak na misu, dok se kazna
sastojala od boli i ponizcnja.

Pater Valcrijan predstavljao je samostansku, crkvenu izvrsnu vlast
pomijdanll s individualnim silicajem patera Valcrijana koji jc u nekoj zgodi
inspirativno uglcdao ostatak slaufa dosjetivsi sc da slaufne puc a lako kao suha siba
pa moze biti odgojno efikasniji zato sto je elastican. Druga jc varijanta cia je pater
od dugackog slaufa sam odrezao kraci komad prcpoznajuCi u tome mogucnost
"prakticne" batine na sklapanjc i rasklapanje; kazivacica kaze, naime, da bi on
slauf "predvostrueio".

U pitanju su bile ocigledno posebne sklonosti koje su upravo patera
Valerijana, a ne nckog drugog redovnika, petvorile u kaznenog patera. Bilo je to
vrijemc kad se kaznjavanje djecc smatralo sastavnim i obaveznim dijclom nast.ave.
Iz kazivanja se vidi da je ueitcljica tukla za svjetovne prckrsaje, a pater za sve sto
je vezano za crkvu i vjeronauk.

11 Nav. zbirka, str. 221-223.
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Pripovijcdanjc 0 obicaju kaznjavanja skolskc djcce puno je afektivnih uzvika i
povisenog tona u dijcIovima iskaza: 0, 00, 000, oho, juuj, jooj, u, pa da, pa sta
misIitc!

Kad sam s nevjericom zapitala kazivacicu, tonom da Ii je to stvarno bio slauf,
ona je snazno povisila glas i proderala se: "Slauf!"

U pripovijedanju 0 patcru Valcrijanll, zena je sedam puta izgovorila rijee
"slauf', bila je to krizna rijec njena sjecanja i pripovijedanja, znak da je vise od
cctiri decenijc ostala podjednako fascinirana kaznjavanjem i opasnim paterom.
Dozivljaji iz djetinjstva, mec1utim, nisu u ovom slucaju djclovali tako da bi
kazivaeiea odustala od vjcrc i pohac1anja crkve; rcdovno odlazi u crkvu gdje sam
nakon mise upoznala nju u njcnu prijatcljicu izvrsnu pripovjedacicu usmenih
predaja.

Pripovijedanjc 0 kaznjavanju skolske djecc nastalo je kao odgovor na moje
pitanjc kojim sc nije mogla naslutiti prica 0 sukobu vlasti i odmctnika. Pokazalo sc
odmah da je zena 0 tome pricala svomc unllku. Upravo tom cinjcnicom moze sc
objasniti uoblicavanje lika malog, bosonogog odmetnika Luke. U toku
pripovijcdanja pokazalo se da je kazivacici bilo osobito stalo do toga da mi priea 0

Luki, premda su je u tome ometali poslovi u kllhinji i oko hranjenja marve.
U okvirnom pripovijedanju 0 tome kako je nekada bilo, nasuprot onomc: "pa

ni to ko sad", sto ce se javiti zakljueno na kraju, naznaeenc su fJuidne granicc
unutar kojih jc nastajalo pripovijedanje upuceno unllku s motivom nadmudrivanja
sitnog "deekica", lukavog Luke koji se drznllO odmetnuti od crkve. Sitni,
bosonogi junak, simpatije kazivaeice u sadasnjosti pripovijedanja i simpatijc
razreda u prici, na strani su Lukinoj, suprotstavlja sc mocnom paterll VaIcrijanu.
Dok pater skriva u rukavu slauf, Luka skriva u hlaeicama, na turu, djceje kapc
kojima se stiLi od udaraca. Sukob jc neravnopravan, ravnotcZa se uspostavlja
eIcmentom skrivanja: dok jcdan skriva dokaz svojc nadmocnosti, slauf u rukavu,
prcmda jc i bez toga nadmocan, drugi skriva dokaz svoje lukavosti bcz koje bi
ostao potpuno bcspomocan. Borba snagc i lukavosti arhetipski je sadrz.ana u
starozavjetnom motivu borbc Davida s Golijatom; motiv se u ovom
pripovijcdanju vezuje uz novozavjetno propovijcdanje radosne vijesti, evanc1elja,
Luka je bosonogi, skolski David, dokje pater institucionalizirani Golijat.

Tokom slusanja i snimanja moja paznja bila je vezana uz lik patera VaIcrijana,
pa otuda i moja pitanja, sto nije omclo kazivaeicu, nije izgubila nit izlaganja, pa je
nastavila prieu 0 malom odmctniku. Prica ne ulazi u razloge zasto Luka nije isao u
crkvu, to ga upravo i Cini odmeLnikom sto se kaze: "00. nije ceo" i treba da znaei:
bila je to njegova neobjasnjiva i jaka volja koja je u ostrom kontrastu sa sitnom
djecjom pojavom. Cinjenicom da nije lako bosonog stajati u crkvi, navodi se vise
kao dokaz opceg siromastva djece i zivota kakav je bio "nekad" - "pa ni to ko sad",

Opreka izmec1u "nekada" i "sada", nije idcalizirana, ncgo sc upravo obratno
pokazuje cia je "nekada" bilo tesko. Iz teSke proslostj sela, javila se i sjajno
odrec1ena usporedba djece sa skakavcima, SIO ukljucuje knjizevno vrijednu
predozbu 0 skakuLanju djece do skole i crkve, dok je samo Luka skaklltao u
suprotnom smjeru.

Sjccanje na skolsko lukavstvo, knjizevno je rcalizirano u opoziciji prema
vladajucem, mocnom paLeru VaIcrijanu. U trenlltku kad ga prvi put spominje,
kazivacica uzvikuje: "juuj" i "jooj"; opisujllci svojll skolsku proslost, ona jc
zajaukala:
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"Gnda, kad dodc paLer, on piLa,jUlIj, ncki jc bio pater Valcrijan, jooj, a on imo jc
uvik, imo slaufu rukavu!"

Kazivacica je apsoluLni pripovjedac koji opisllje zbivanja iz djetinjstva. Njeno
dramatieno kazivanje ipak nc slvara dijaloge izmec1u protagon iSla. Navodi se
samo: "kad doc1e pater, on pita", ali sc pateru nc pripisujll odrec1cnc rijeci, nego
odrec1ena djela. Luka zna sto ga ccka, a pater zna lko ga eeka. Pater nc odllstaje od
kaznjavanja, a Luka ne odustaje od svog oduslajanja od crkve. To su proLagonisli
dviju usporcdnih volja povezanih kaznenim posredovanjem slaufa. Djeca Sll uz
Luku, pa u prici bcz dijaloga, on bez rijeci traii i dobija kape da se zastiLi od
batina,

Ostaje bez odgovora pitanje koje djeca obicno postavljaju prilikom citanja i
slusanja prica: "I SLOje biIo na kraju?", pitanje 0 definitivnom razrjesenju sllkoba
ne moze se postaviti zato sto se u okvirnom pripovijedanju: "nekada i sada"
razrjesenjc sukoba podrazumijeva na makro-planu, u protjccanju drustvenog
vrcmena; time sc tez.iste paznje prcmjcsLa sa zavrseLka price na kvalitet razlike
izmec1l1 onoga kako jc bilo "nekada" i kako je "sada" posvc drllgaeije. Stoga
ostrina razlikc postajc primama i sukob Luke s patcrom nadrasta okvir prieanja 0

skolskim nestaslucima. Luka sc nc ukazuje kao neposlusni ucenik, nego kao
siromasni goljo, bosonogi skakavac i Ilikavi borae u neravnopravnom omjcru
snaga.

Kontckst svcga 0 ecmu je pripovijedala Anka Kumic, bilo je - siromastvo,
oskudica u svim vidovima svakodnevnog zivota. U njenom pripovijedanjll
proslosl se ne reaIizira kao nostalgicno osjencani svijet seoskog zivota, nego kao
mukotrpno svladavanje oskudice.

U tom kontckstu sukob Luke s palerom dobija znaeenje socijalnog
suprostavljanju crkvenoj vlasti kao simbolu vlasli uopcc. Buduci da je 0 tome
prieala svom unuku , skolska neposlusnost moze biti clement kojim sc dijete uvodi
u tesko djetinjslvo njegovih vrsnjaka u proslosti. Sve sto je pripovijedala, moglo
bi se oznacili njcnim usklikom: "Pa, ni to ko sada!" Kako je "sada"? Sadasnjost jc
dobra, a proslost leSka. Sada kuce nicu kao gljive. Njen je odrcSit zakljlleak: "I nijc
nam nikada bilo ovako najeJ' smo se proje!"

"Pila mcne moj unuk: -Bako, kojih sc LisjccaS kraljcva?
-Pa, rcko, ja se sjccam, kralja PCLra,sjccam sc Pavcl'ca i sjecam sc, Maccka Lisc
sjccam, i sad Tilu naScg SlOsc sjccam.
Kazc: -Bako, ajcl' Lipoznas Tomislava?
Rcko: -Nc! (-Koga? DZ.)

- Tomislava. Kralja Tomislava. Rcko, ne, njcga sc nc sjccam!
- A, kate, bako, koj' jc bio najbolji ?
- E, rcko, sine, ti Marjanc, TiLOnam jc ! Jer, znas sta, sad CULircC', rcko, sad kucc
rasLuko gljivc. Sam' jc vidis, ujuLfO,narasla jc vee. Pa rcc'Lcjcl' nijc? I nijc nam
nikada bilo ovako, nijc, najel' smo sc projc!"12

Zavrselak rata i osloboc1cnjc, dozivjcla je Anka Kumic kao soeijalno osloboc1enje
iz siromastva:

12Nav. zbirka, str. 218.
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"Kad jc doso jcdan Cernicanac nas, ondak, joj Bozc, kad se ja sjclim kako je bilo
onda. Zbiljarn bila je sirolinja, zbiljam je bila siroLinja. I, kad jc doso jcdan taj naS
Ccrnicanac na konju, neki Lojza Vuk:

- Ccmicani moji, zdravo! Nc bojtc sc, sloboda je !

- Joooj, a miii, veseli !

- Ccmicani moji, bicc kruva! Bicc mesa! Ccrnicani nc cc jest proju ! Ami, vcscli
'1 "13SVl.

U kazivanju 0 osloboc1enju, kazivaeica stvara dijaIog, javlja se upravni govor kao
odgovor na vesclje doceka. Dugi uskJik: joooj, sad izrazava radost, za razliku od
onih usklika kojima je popraccno pricanje 0 Luki i paLeru.

Dijalog se javlja jos jedanput i Lakoc1eru jakoj a[ektivnoj reakciji na dogac1aj i
dozivljaj.

Pripovijedajuci u trajnoj opoziciji: "nekada i sada", isprieala je Anka Kumic,
r. Sokic, kako prije nisll imali pudera za djecu kao sada. Svojoj djeci, ona je
posipala tur prasinom od prijesne cigle. Pokazala mi je cigIlI na ogradi u dvoristu i
fekla da sc cigla nastruzc i zatim prosijc na sito i tom sc finom prasinom posipa
dijetc da ga ne izgrize mokraca. Uvjeravala me da koza djeteta ne pocrveni i da joj
je to savjctovala njena SVCkrva, sto znaei da sc savjet naslijcuivao. "Rccept" je
djelovao u prvi mah nevjcrojalno, ali Lreba vjerovati daje prosijana prasina cigle
bila djelotvoma.

Kazivacica je imala lijep glas i rano poeela pjcvati u crkvenom zboru. 0
pohac1anju crkve govori takoc1er u kontekstu siromasLva; siromastvo je njen
osnovni i nezaobilazni dozivljaj mladosti. Kao sto jc njcna paznja bila vezana uz
einjenicu da su djeca bosonoga stajala u crkvi, tako jc istom pripovijedackom
paznjom vezana uz cipele kojima je dosla u crkvu kao odrasla djevojcica. "Sada"
su cipcle, kazc Anka Klimic "prefine", a "nekada" :

"Valjd' smo imali cipcle, jcllc, opel yam kat.cm, bil' sma bosi, nisu onda, ni bilo
cipcla taki prcfini, ajdc! Men' mama kupi cipcle s visokom pCLom,bas nckak kad
smo kuruze brali, kupi mi pCLomvisokom nckom, drvcnom pCLomcipclc, a malo
krpa bilo ozgora, a dol' malo bilo kozicc. A ja dodcm u crkvu, cur'ca bila, pClncjst-
scsncjst godina, a men' mama kupi valjda SlOjc najdcblja zica carapa.

A ja dodcm u crkvu mcdu cure, nc idem ja, kaki, nc idem ja mcdu djccu, idem ja
mcdu cure, ja sam sad cura, imam s visokom pClom, imam ja cipcl'cc, niLko ncma
vaki cipcla! Krpa! Nckada, LOj' sc nosilo, Lacipcla, pa krpcnc skroz, gospodo,
sam' malo na spicu bilo kozc i malo odzada.

A ja dodcm u crkvu de cure slojc kod vcJ'kog oHara, pa sc izujcm, sam' cia vidu
mojc cipcle. Pa sc izujcm da vide svako da ja imam cipclc, pa rondam sa cipclom,
pa da izuvam sc, pa sc obuvam, sam da vidu cure daja imam cipclc." 14

Prijclaz od djetcta u djevojku, obiljcz.cn jc drvcnim cipelama s visokom petom. U
crkvi ona stoji mec1u "curama", ali to joj se ne cini dovoljnim; dijeLe-djevojka
skida cipele, kako bi drugi obraLili paznju na tu cinjenicu, skida ih i navlaci,
klopara cipelama ("rondam"), bez rijeci upozorava na svoje drustveno
promaknucc. I dok jc kao djjcte stajala bosonoga u crkvi, opel stoji ncko vrijemc
bosonoga kako bi pokazala cipclc ispred svojih nogu. Prijclaz u odraslll osobu
dozivljcn je kao socijalni preobrazaj u kojem Sll cipele znak statllsne promjenc,

13 Nav. zbirka, str. 218-219.
14 Nav. zbirka, str. 225-226.
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zato se tim znakom govori bez rijcci, upravo u sredini crkve, naime, kazivaCica
kaze da su cure stajale kraj velikog oItara. Stajala jc, dakle, u sredini, a ne po
strani s djecom, pa je u erkvi u Bozjcm i drustvcnom domu, obiIjeiila socijaInim
41:nakom, cipcIama, prijelaz u djevojku i mec1u djevojke.

Prijelaz od djcvojjke u udatu zenu odvijao se u njenom pripovijedanju u
kontekstu istog siromastva; 0 tome prica takoc1er u opoziciji "nekada i sada":

"0, pa ja kad sam se udavala, pa znate ~to sam ja dobila ?

Pokaza'cu yam, jos imam tu uspomenu, trideset pet godina su! Dobilajedan ~irajzli i
dobila misafli od kuma, a od starog svata, od drugog kuma sam dobila servis-ca~e
za vino; to kad je bila poplava, to j' mi odnela.

A ja imam ~irajzli, ne znam de mi sad ta ~irajzla. I kazem, do sada smo mi tak'
dobivali. Valjd' smo mi dobivali poklone ne znam kakvc! Sad dobivaju, jel'te."15

Iz siromasnog djetinjstva i mIadosti, tuzi sc da nije imaIa ni gaca, prdla je u tdki
bracni zivot s muzem koji je pio i postao tdki alkohoIicar. Kuca, okucnica i djeca,
sve je ovisiIo 0 njoj. ISla je i u nadnicu; patrcsno je njcno kazivanje kako je nakon
sest dana okopavanja vinograda, saznala od vlasnika da ne moze dobiti nadnicu,
jer je taj novae vee ranijc zapio muz bez njcnog znanja.16

IV.

Izmedu Citanja i pripovijedanja

"Imalaje vet'ke debele knjige ... onaje nedcljom, posle kada dodc iz crkve: knjiga i
litra vina pred njom, taman da kuca gori ... I onda nama na vecer prica sta je
procitala"17

Navedeno sjecanje Franje Buturca na svoju baku Franciku Svobodu koja je bila
ceskog porijekla, zivjcli su u Plctcrnicu, sIikovito i precizno obiljeiava
istrazivacko podrucje izmec1u citanja i pripovijedanja. Slika ukljucuje eitanje i
pripovijedanjc 0 proeitanom u kratkom vremenskom razmaku kao po zakonu
spajenih posuda.

Primarna jc u ovom slucaju fasciniranost knjigom i vezanost za knjigu
iskazana suprotnom asocijacijom na vatru, elemcntarnog ncprijatelja knjige,
eovjcka i njcgova obitavalista: "taman da kuca gori"!

Zadivljenost pred knjigom potvrc1uje Franjo Buturac ponovljenim sjecanjem
na ono sto je slusao od bake, pa u razmaku od jcdnog sata, u razgovoru se javIja
ista sIika, u iskazu neznatno modifieirana, u rcdosIijedu prvo vino pa zatim
knjiga:

"Mi smo isli u Rusevu u crkvu, pet kilometara to imad~, onda kad dodcmo iz crkve,
moja baka: lilru vina pred sebe i tu debelu knjigu i taman kaze da kuca gori, ne
znam jet' bi sc pomakla, dugacijc ngt', to je bilo njezino. Onda ad podne cita, onda
nama naveccr djcci prica."18

15Nav. zbirka, str. 234.
16Nav. zbirka, str. 211-215.
17Franjo Bulurac, Cernik, 14.VI.1987. Nav.zbirka, slr. 71.
18Nav. zbirka, slr. 115.
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Uza svu zanimljivost sjecanja, nijc dakako sporedna ni einjenica da uz knjigu i
vino sjedi - zena! To je starija zena ciji jc unuk zapamtio da je imala "vel'ke debelc
knjige". Jedan jc njezin sin postao svecenik i kulturni radnik. Kazivac se ponosi
svojim stricem na isti nacin kao i bakom i njenom cvrstom sponom s knjigama.

Ukazivanjcm na cinjenicu da su to bile "debcIc knjige" istice se vaznost i
znacaj knjigc kao i ozbiljnost citanja. Divljenje prema stricu ukljucujc prije svega
stricevu ucenost: "Moj stric, pop, on nijc obicni pop, on ima dva doktorata."19

Stric je djecu svog brata poducavao u vjeronauku kad god bi ujesen doIazio
kuCi. Kazivac istice, nakon prcseljenja u Cernik gdje jc dosao kao djecak, svc iz
ponosa zbog striccvc uecnosti, svoju c1aeku superiornost u poznavanju vjcronauka,
sto naglasava do te mjefe da se smalra ravnim ucitelju odnosno sveceniku:

"Kad smo mi dosli ovdjc, sad idcmo na vjcronauk, i mi docTcmona vjcronauk i sad
on mcnc pocco nest' ispitivat. Kud ccs ti mcnc ispitivat, nc da vise znam, al' znam
ko i on skora znam, stric jc nama prico sve. Isad on mcne pita odaklc ja to znam,
ondaja njem' kazem."20

Divljenje puka prema obrazovanju svecenika i teologa, vezano jc ovdjc uz
fodbinski ponos i rodbinsko participiranjc putcm usmenog prcnosenja, iscrpnom
podukom u vjcronauku, iskazano jc puckom naivnoscu: "stric jc nama prieo svc",
pa prema tome nc ostaje nista sto bi djecaku bilo nepoznato,preclltni je zakljucak
pedesetogodisnjeg kazivaea.

U puckoj knjizevnoj sfcri nc emitiraju sc poruke samo pisanim odnosno
tiskanim tekstom, ncgo se procitano manifestira usmenim prenosenjcm i pueki
knjizcvni modeli djelatni su u oblikovanju ispricanih dogac1aja i dozivljaja iz
svakodnevnog zivota.

U razgovorima saopcavajll se osobni dozivljaji i dogac1aji u skladu s
knjizevnim modclima na temelju kojih je covjek izgrac1ivao svoje knjizevno
iskustvo. Podrucjc istrazivanja proLde sc u ovom slucaju od knjizevnc vrste
usmene predaje, price i pjesme u sferu pueke poucno-nabozne knjizevnosti. Ono
sto je procitano siri sc i djcIujc ne samo u pripovijedanju 0 proeitanom, Franjo
Buturac spominjc da im jc baka i prevoclila s "pemskog", ncgo i u pricanju 0
svakodnevnici. Pokazujc sc cia jc upravo svakodnevnica vic1ena i dozivljena,
knjizevno realizirana u okvirima steeenog knjizevnog iskustva i vjerskc pouke.

Crkva sa samostanom, u Cerniku, central no je mjesto sircnja zapisane
odnosno tiskanc nabozne rijeCj - usmenim putem. U razgovoru sc mogu euti
pojcdine rjjcci kojima jc porijeklo nedvojbeno iz propovijedi.

Zcna kazivaccva, Marija Buturac, cesto jc u razgovoru sa mnom
upotrebljavala rijee "promisljanjc" kad jc bila u pitanju nabozna tema iii nabozni
kontekst. BuduCi da mikrofon nisam imala stalno ukljucen, kod pocetnog
razgovora i prilikom njenog bllcnog rada u kuhinji, spomcnutu rijec nasla sam
snimljcnu samo jedanpllt i to kad je pripovijcdala san u kojem joj sudbonosni glas
navjcScujc srnrt sina i proricc da ce joj sin umrijeti u dvadeset i cetvrtoj godini:

" ... ai' ja ponckad uvijck pramisljam: Nc daj Bozc, da mi sc LOoSLvari!"21

19Nav. zbirka, str. 108.
20Nav. zbirka, str. 109.
21Nav. zbirka, str. 123.
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Kao sto u istrazivanju polazim od pretpostavke proCitanog naboznog stiva sto se
prodaje u crkvi kao i na hodocasCima, tako isto imam na umu i ne-Citanje tiska sto
upucuje na mogucnost da se nabozno-poueno stivo prenosi usmenim putem onima
koji ga nisu eitali. Vjernici su, naime, u svojoj revnosti i poboznosti kupovali
crk~eni ti~ak i onda kad ga nisu Citali, pa i onda kad ga nisu mogli Citati jer su biIi
neplsmern:

"Ne. Ne citam. znate, ja to kupim da se to prada. Ja kad sam bila u Dragalicu, onda
sam ja manje Citala, al' ja sam, mi smo sve naSe raznjeli iz crkve da nije ostajalo. Ija
sam nos'Ia. Iko ne zna citati. Ne znam ni ja! Kupim i ja! ?Za~to da to ostaje u crkvi,
da se to vraca, daj pedeset dinara, onda je bila ona zuta veI'ka."22

KazivaCica Ljuba Kurjakovic, koja je rado davaia kovanicu od pedeset dinara za
nabozni tisak, rekla je 0 sebi dramaticno i sa zaljenjem da nijc isla u skolu "ni
jednog dana". Citati je naueila na tiskanom "Oce nasu": "ToIiko mi je Bog dao,
sarna sam ja. Kad sam ja naiSla ko 'je "Oce nas", tuj sam ja slagala siova. Sama sam
se nauCila. Niko me nije ueio. Ja sam po tome naucila molit. Na "Oce nasu" sam ja
nauCiIa slova. Ja to cesto puta sebi eitam. Imam sam' jedan moIitvenik i to sa
vecima slovima. "23

Na temelju usmenog ucenja i znanja "Oce nasa", kazivacica je mogla
identificirati sIova. Mali moIitvenik koji mi je pokazala, tiskan je krupnim
slovima, namijenjen ne samo onima koji sIabije vide nego i onima koji su tck
opismenjcni i nesigurni u eitanju. Kazivacica razlikuje vjeru i poboznost; za sebe
kazc da nije toIiko pobozna, ali cvrsto vjeruje "kao da vidim".

v.
Svakodnevno metafizicko iskustvo

Kao sto postoje kazivaci eija se knjizevna sklonost manifestira izrazito prema
odrcc1enoj knjizevnoj vrsti, na primjer u pamcenju i propovijedanju iskljuCivo
saljivih prica, "masnih viceva" iii usmenih predaja 0 neobjasnjivim nocnim
dozivljajima iii, sto se rjec1e susrcce, u pripovijedanju bajki, tako postoje i oni koji
u ozracju vjere i vjerovanja dozivIjavaju svoj zivot i svakodnevnicu, pa 0 svojim
dozivljajima i dogac1ajima iz zivota pripovijedaju u puckom knjizevno-naboznom
kontckstu, sto ce pokazati analiza njihova pripovijedanja.

Stara zena koja je i u mladosti potvrc1ivala svoju vjeru svakodnevnim
moIitvama: "Moja narav, sve, naginjalo mi je da idem, ko da me neko zove, isla
sam uvijek u crkvu."24 odlucno jc odbijala da slusa lascivna pripovijedanja. Bila je
jednom na cijalu: "... onda je ona bila sarlatanka, ta je cijelu veee sam' prostote
kojekakvc pripovjedala. (...) Sam' sam tu veeer bila, nisam htjela vise ie'. Ja sam
rekla, sta stc nju zvali, vidite da nam cijelo drustvo kvari sa svojima prostotama i
tak'."25

22Ljuba Kurjakovic, rodena Kulic, 1913. u Cernickoj Sagovini.
Nav. zbirka, str. 181.

23 Nav. zbirka, str. 180.
24Nav. zbirka, str. 17; Anka Zivkovic, rodena Kurjakovic, 1899. u Cerniku.
25Nav. zbirka, str.14.
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Za razIiku od onih koji su kupovali crkveni tisak, premda ga nisu eitaIi, Anka
Zivkovic pretplacena je na "Glas KonciIa" i "GIasnik srca 1susovog" i na moje
pitanje sto u njima najradije Cita, odgovoriIa je da Cita sve, jer je pretpIacena, sto
podrazumijeva da eita sve jer je pIatila; zasto bi inace kupovala, kad sve ne bi
proeitaIa!

"... zast' bi placala, ak' me ne interesira da procitam! "26

Za sebe kaze da je uvijek i kao djevojka i udata zen a nasla vremena za molitvu, i
kad ne bi stigIa izmoIiti molitvu kod kuce, nastavljaIa je putem do basee i preko
polja. Basea joj je bila udaljcna od kuce: "Do basce, krunieu bi znaIa izmoIit, do
basce eiIu krunieu izmolim. Kad sam bila djevojka, onda nisam krunicu imala, vee
onda kad sam se udala i ko zena postala, onda sam krun'cu molila, nisam prije
krun'cu molila."27

Termin "metafizieko iskustvo" javIja se kod Leseka Kolakowskog,28 premda
ga naziva lose smiSIjenim terminom, odnosi se na iskustvo tzv. obienih Ijudi, za
razIiku od profesionalnih filozofa:

"Obicni ljudi, a niposto samo profesionalni filozofi, cesto imaju iskustva koja
opisuju kao zacudenost pred cinjenieom postojanja, strahopostovanja pred
"Nistavilom", slucenje nestvarnosti sveta iii osecanje da sve sto je ncstalno mora
svoje opravdanje imati u onome sto je postojano."29

1z iste zaeuc1cnosti pred cinjenicom postojanja, proizlaze i molitve koje kazivaeiea
upucuje sreu 1susovom:

"I molim se uvijek sreu Isusovom ... E, e, najzahvalnija sam sreu Isusovom,
uvijek, za svaki dan, za zivot i za deeu svoju i molim se i svetom Anti preporucim, i
svctoj Ani, mojoj irnenjaci i sve ovako molitve."30

Iz strahopostovanja prema zivotu uopce i vIastitom zivotu, iz cuc1enja pred
einjenicom postojanja, iz dana u dan: "za svaki dan, za zivot i za c1ecu svoju",
kazivaCiea se molitvom zahvaljuje sreu 1susovom. MoIitvom se obraca onome sto
je postojano: 1susu, sreu 1susovom, Majci Bozjoj, svetom Anti, svetoj Ani: "I
Duhu, svima svetima. Nc mogu sve nabrajati, kad ih ima puno."31

MoIitvom se trazi i nalazi postojanost u samom moIitvenom cinu.

VI.

Knjizevni model Zivota svetice

o tome da je vjerovaIa u Boga od kada zna za sebe, Ljuba Kurjakovic iznosi
primjer iz najranijeg djctinjstva:

"Ja kad sam bila malena, to nije za pripovjcdat, mozda neC'te cak ni vjerovat. Ja kad
sam bila malena, ja se jednoc sakrila u konoplju, pa malo dijete, molim vas! A cujem

26Nav. zbirka, str. 15.
27Nav. zbirka, sir. 17-18.
28Lesek Kolakowski, Religija. Predgovor: Sveta Lukic; Prcvod: Vladan Perisic, BIGZ, Beograd

1987, str. 105.
29Navedeno djelo, str. 104.
30Nav. zbirka, str. 15.
31Nav. zbirka, sir. 15-16.
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de moja majka kaie: -Jooj, Bozc, pa kud mi je to dijetc dopalo, vcli, pa Lrcbarucat.
A ja sutim, molim se, naka malcna! Sad, vi LOmozda vjcrovali it' nc vjcrovali, tak'
jc to bilo. Ivjccno sam zazivala:

-Boze, smiluj se, da ja budem mudra, da nc budcm luda. -

Boze m' prosti, onako malo dijete. To sad kad bi nekom pri~ala, mozda ne bi
vjcrovao. I tako je to ostalo."32

S teoloskog gledista, vjcra se smalra darom Bozjim, pa se nadarenost kao i
intenzitet nadarenosti razlikuje od covjcka do covjcka, kao sto se Ijudi razlikuju po
muzikalnosti i sluhu, dok su malobrojni oni koji imaju apsoIutni sIuh. Rano
ocitovanje nadarcnosti, sluh za trasccndcntno, kazivaeica nalazi u najranijem
djctinjstvu.

Analogno zivotima svetaca eija se svctost retrospektivno oglcda u znacima iz
djctinjstva, ponekad se manifcstira cak u prenatalnim stanjima, kazivaciea
retrospektivno prepoznaje najavljujuCi znak svoje nadarenosti i njime potvrc1uje
kontinuitet u kojcm se zivot ukazuje kao neprekinuti dokaz vjere, zato primjer
zavrsava zakljuckom kojim se protekli zivot pokazuje usklac1en s najavom iz
djetin jstva: "I tako je to ostalo."

Ako postavimo pitanjc 0 tome sto jc ostalo, proizlazi da jc ostala prosla
sadasnjost:" A ja sutim, molim se." Ostala je skIonost i potrcba za molitvom, pa se
tako jcdnom recenicom citav zivotni vijek pretvara molitvcnu sadasnjost.
Kazivaciea zna, mec1utim, da nije svetiea, stoga se u kazivanje uvodi
diskontinuirana radnja koja ima uIogu da potvrdi i istaknc trajnost i ustrajnost
njene molitvene orijcnlacijc koja sc odrzala usprkos smetnjama:

"Bozc, bilo je i grijcha, bilo jc i svakako. Ccljad u mladosti i zgrjesi. Nc morcm ja
reCi sad, ispovijcdala sam sc, idem u crkvu. ISla sam i u Mcdugorjc, cCLiriputa bila
sam u MCdugorju."33

Opis prizora u konoplji ima tdiste u prezentskom obliku: "cujem, slltim, molim
se"; slijedi oblik proslog vremena kojim se iskazujc ponavljanjc sadasnjosti: "I
vjecno sam zazivala ... "; lrajnost ponavljanja molitvc (zazivanja) nazvana je
vjccnom, sto znaci postojanom, trajnom; molitvom sc sadasnjost sakralizira i
promovira u vjecnost.

Diskontinuirana radnja, grijeh, uvodi sc u trajnu sadasnjost tako da je
popracena i ncutralizirana uopcavanjcm, izricanjcm lakozvanc vjcenc istinc:
"Celjad u mIadoSli i zgrijcSi". 0 grijehu, mec1l1tim, kazivacica nc govori kao 0
moIilvi u prvom lieu: i'A ja slitim, molim sc," Ne kaze, na primjcr: "GrijcSiIa
sam" nego upotrebljava bezIicni oblik: "bilo jc", bczlieno "es", pa kaze:" Bozc,
biIo jc i grijeba, biIo jc i svakako". I dok je moIitva duboko Iicna aktivnost u
kazivanju u prvom lieu, grijeb sc javlja kao bezlican oblik, distanciran od
kazivacice; priznajc ga i ujedno uopcava tako da grijch pripisujc svim mladim
ljudima.

Uopcavanjem grijeh se apslrahira, dok se molilva konkretizira mjcstom i
glagolskim vremcnom. Nasuprot bezlicnim obliku iskaza 0 grijehu, za ispovijed
jc, kao i za molitvu, upotrcbljeno prvo lice: "ispovijcdala sam se". Neutralizacija
diskontinuiranc radnjc, grijeha, nastavlja se i ukazivanjcm nil jos jednu trajnu
sadasnjost: "idem u crkvu". Iskaz 0 tome da jc bila u Mec1ugorju, prcdstavlja

32 Nav. zbirka, str. 159.
33 Nav. zbirka, str. 159.
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proslost koja tez.i ponavljanju, bila jc u Mec1ugorju cetiri puta, sto ima takoc1cr
uIogu neutraliziranja grijeha.

Sve u ovoj govornoj cjelini ide za tim da potvrdi kontinuitct molitve i
okrenutosti Bogu: "I tako je to ostalo." Grijeh je iskusenje protiv kojega postoji
ispovijcd, odIazak u crkvu, hodocasca i moIitva kojom sc uspostavlja stanje
ispravnosti.

Zivoti svetaca poznaju takoc1cr iskusenja i upravo se u iskusenjima potvrc1uje i
ponovno uspostavlja, kroz posrnucc i pokajanje, kontinuitet ispravnog i uzornog
krscanskog zivota.

Prema knjizevnom modcIu i zanru zivota svetaca, zena jc u pripovijedanjc
uve1a i grijeh iskazan bezIicnim obIikom u proslom vremenu. Narusavanjc,
diskontinuitet, javlja se u prevIadavajuccm okviru trajnc sadasnjosti, vjecnosti.

Retrospcktivom (zakljucno: "I tako je to ostalo.") objasnjava sc i utemeljuje
sadasnjost iii ncko sadasnjc svojstvo, pa jc kazivaciea, iz osmc decenijc zivota,
pogIcdom u djctinjstvo sagledala prec1cni put ne samo u ozracju vjcre ncgo i u
kontckstu puekog naboZnog stiva kojcg nijc citala, nego je slusala u propovijcdima
ina hodocasCima, gledala jc i filmovc s naboznom tematikom u Svicarskoj, dok su
joj ncke price 0 zivotima svctaca citali naglas iz suvremenog crkvenog tiska.
Pokazala mi je tekst 0 zivotu sv. Bone sto su joj drugi citaIi i zatraziIa da joj
ponovno citam naglas.

Svoj zivot ispricala je u dctalju i cj~lini po uzoru na zivote svetaca i svetica. Ne
postoje, nairne, nikakvi razlozi za sumnju u istinitost njezina sjecanja iz
djctinjstva, isto onako kao sto ne postojc razlozi da sc sumnja u istinitost svih
ostalih dozivljaja 0 kojima covjck pripovijeda, mislim prije svega na
pripovijcdanjc usmenih predaja 0 susretima i dozivljajima onostranog svijeta.

I Ljuba Kurjakovic imala jc takav dozivljaj, tocnije dva dozivljaja, jedan
nocni, a drugi pred vccer; kad ih jc ispricala, rekla jc:

"I da ne postoji ni~ta, to nije iSLina.Postoji! Duh posLoji!"34
Tvrdnjom da postoji ono sto jc ncvidljivo i neobjasnjivo, kazivacica jc posegnula,
ustvari, za argumentom 0 postojanju trece bozanskc osobe u Trojstvu, pa sc
tvrdnja 0 postojanu duhova onostranog svijeta, vjerovanja u duhovc, mijcSa s
postojanjcm Duha svctog.

Mjdavina nocnih duhova usmenih predaja i krscanskog naueavanja 0
Trojslvu, slobodno fluktuiranje raznih oblika vjerovanja i vjere, obiljezava pucku
rcligioznost.

Ako ponovno promotrimo cjelinu koju mozcmo nazvati autobiografskim
govornim farnom, paznja se zaustavlja na konoplji. U sjccanju na djeLinjstvo,
konoplja je dctalj koji ne pripada sjccanjll djeLeta; malo dijete ne zna gdje se
sakriIo, ncgo kazivacica, stara zena, vidi i prepoznaje visoko raslinjc kao
"konopljll" 0 kojoj se zna da moze izrasti dva do tri metra u visinu. Konoplja sIu/.i
u knjizevnoj cjelini kao paravan kojim se podrazumijeva da jc dijete potpuno
skrivcno majcinom poglcdu. U zelcno skroviste dopire jedino majein glas koji nas
informira 0 dobu dana, rllcak, podne, najvisa tocka dana, dok se dijete skriveno
moIi; pripovjcdacica nc zna koliko je djetctu godina, odrec1ujc ga kao "malo
dijetc" .

34 Nav. zbirka, str. 168.
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Obavijest 0 rucku predstavIja, u odnosu na uzviscnost cina molitve, banaInu
obavijcst na koju se dijete ne odaziva: "A ja sutim, moIim se." Molitva se zbiva u
podne iIi oko podneva, doba dana kad je sunce u zenitu, pa se uzvisenost cina
molitve podudara s najvisom tockom sunceve putanje i u krajnjoj liniji sa svetoscu
broja dvanacst.

Veza je s vanjskim svijetom jednosmjerna: glas majke dopire do djcteta, dok
molitva nije giasna, inace bi majka saznaIa gdje se dijcte naIazi. S druge strane
konopIje ponistava se vrijeme u nadvremcnosti, vjecnosti, okrenutosti Bogu.
Molitva se zbiva kao bczgiasna struja svijcsti koja sc odvija paralelno s glasnim
razmisljanjem i zabrinutoscu majkc: "Jooj, Bozc, pa kud mi je to dijete dopalo,
veli, pa treba rueat." To moze biti ulomak dijaloga i glasno monolosko
razmisljanje u potrazi za djetetom koje se za to vrijcme obraca vrhunskom
sugovorniku, Bogu; to jc Bahtinov nadadresat.35

I dok se s jedne strane konoplje vodi briga 0 tjclesnoj egzistenciji, uzimanju
hrane, s druge je strane necujna briga usmjcrcna duhovnoj egzistenciji,
buducnosti izjcdnacenoj s vjeenoscu, to jc molitva za milost mudrosti, milost
duhovnog svjetia, nasuprot opasnosti odsustva duha, sto znaei rnraka. U oba
slueaja, u brizi za tjc1csnu kao i u brizi za duhovnu cgzistenciju, doiazi do
obracanja Bogu.

Autobiografski govorni zanr ukazujc se kao dijaloski, isprican jc na nacin koji
vodi racuna 0 odgovoru, 0 moguccm odgovoru siusateija, sugovornika i 0 mome
stavu istrazivaca dok slusam i snimam.

"Ja kad sam bila malena, to nijc za pripovjcdat, mozda ncC'te cak ni vjcrovat."
Na kraju je ukljueena mogucnost sIusanja i rcagiranja ostaiih potcncijalnih
sugovomika, pretpostavka, naime, da ni drugi, mozda, nc bi povjerovali u opisani
prizor iz djetinjstva. Pripovijcdanjc je scenski i dijaloski organizirano, rcz.irano
paravanom konopljc s dvoje protagonista i vrhunskim nadadrcsatom Bogom.

Dijalog sa scene nastavlja se u dijalog s publikom, prvo sa mnom, a zatim s
ostalim potencijalnim slusaocima i rccimo uvjetno gledaocima. Kazivacica
pretpostavlja reagiranjc kojc scenu prihvaca kao nevjcrojatnu. Occkujc moju
rcakciju u vidu ncvjerovanja i nevjcrice, pa to isto ocekuje i od ostalih
sugovornika.

Kazivacica pripovijeda i sama odgovara na svoj govor, dajc misljenjc 0
onomc 0 cemu upravo pripovijeda i na taj naein, izjasnjavajllCi sc 0 svom govoru,
poziva sIusateIja, sugovornika, da se izjasni sto znaCi da se ukljuCi u dijalog:

" - to nije za pripovjcdat"

" - mazda ncc'te cak ni vjcrovat"

" - vi to mozda vjcrovali ii' nc vjcrovali"

" - To sad kad bi nckom pricala"

" - mozda nc bi vjcrovao".
Nc occkuje se pasivno slusanjc, samo snimanjc, ncgo izjasnjavanje, cuc1cnjc pred
ncobienim i nevjcrovatnim prizorom, scenskim prizorom, ali otvorcna jc takoc1cr
mogucnost opoziciji, nevjcrovanju i ncgiranju u mogucnost postojanja takva
pnzora.

35 MihaiI Mihajlovic I3ahtin, Literaturno-kriticeskie statyi, "Hudozcstvenaja Iiteratura", Moskva
1986, str. 498.
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Ovom autobiografskom govornom zanru, prethodilo je moje raspitivanje da
Ii jc i majka kazivaeice imala istu rcligioZllu nadarenost.

Uslijedio je odgovor i kao primjcr i potvrda najranijih nagnuca, kazivacica jc
opisala spomcnutu scenu iz djetinjstva.

" - Da Iije i vaSa mama bila uz crkvu? (D.Z.)

- Da sad, isla jc ona u crkvu, ne da nijc, al' nc mogu rcc' nije onol'ko shvacala
kol'ko sam ja. Ja kad sam bila mala, to nijc za pripovjedat .....36

Zasto kazivaCica ocekuje da joj se necc vjcrovati i da nije lako povjerovati u
predocenu scenu? Prizor jc ncubicajen, cudan, dakle, paradoksalan. Ne ocekuje se
od malog djeteta okrenutost nadnaravnom. Grcka rijec: paradoxos, znaci
neocekivan, neobican, cud an.

Fundamentalni poglcd na svijel ranog srednjevjekovlja uslovljen je principom
"para-doksa", pise Avcrincev kao i 0 estetici paradoksa kojom se ujcdinjuje
raznorodno. 37

Suoccni smo sa scenom u kojoj dijcte moli za milost mudrosti sto je
paradoksalno, jcr se mudrost pripisuje zrclom zivotnom dobu i, prijc svcga
starosti. Kao bitno obiljcije ranosrednjcvjekovnc retorike, S.S.Averincev navodi:

"Svet hriscanina ispunjcn jc iskljucivo "cudnim" i "novim", "nevcrovatnim" i
"nczamislivim", "nccuvcnim" i "ncvidcnim", "ncobicnim" i "ncopisivim"
stvarima ... " .38

U puckoj knjizevno-naboznoj sferi citanja i pripovjedanja (u propovijcdima) 0

zivotima svetaca i cudima koja im se pripisuje, na primjcr 0 cudima koja se
vezuju uz svetista, Marija Bistrica, upravo u tahom slivu omiljcnom vjemicima,
knjizevno je produktivan pogled na svijet odrec1cn principom paradoksa:

Umrli ozivc, neizljccivi bolcsnici ozdravljuju,slijcpi proglcdajll, ncrjdivi
problcmi rjcsavaju se na ncoeckivan i nCllobicajcn nacin; svcmu lome prcLhodi
molitva pa se, kao izraz i dokaz duboke vjere, zahvaljujuci moliLvi odnosno vjeri
dogac1a ono SLOjc ncvjerojatno, ncobicno i nczamislivo.

VII.

Svoj zivot i dogac1ajc iz vlastita zivota, Ljuba Kurjakovic saglcdava i knjizcvno
organizira u svjetlu puckc rcligioznosti i pogledom na svijct koji je odrec1cn
principom paradoksa.

Na isti naein, karakleriSlican za pueke nabozne price, ispricat ce kazivacica
kako je rijdila do posljednjeg trenutka ncrjcSiv novcani problem uoei svadbe
svoje kceri. U prici izoslaje objasnjcnjc 0 mOlivaciji s kojom je covjek dosao i
ponudio joj da na svoje ime dib'l1c krcdit, a kad ona proda kravu da vrati dug u
gotovom novcu. Tciiste pripovjedaekog objasnjavanja polozeno je na molitvu i
vjeru u svetog Josipa: "Ja sam lako svetog Josipa zamolila, svetog Josipa, kao da
sam ga vidila, nisam ga vidla, kao da jcsam: - Sveti Josipe, ako mi ti pomogncS, to
ce sigurno jos sve bit! I tako ja imam vjeru kao da ja sa svetim Josipom

36 Nav. zbirka, str. 158-159.
37 Sergej Sergejevic Averincev, Poetika ranovizantl)ske knjizevnosti. Prcvcli: Dragoljub

Nedeljkovic i Marija MomCilovic, Beograd, 1982, SKZ, Knjizcvna misao, knj.13, slr. 164.
38 Ibid.
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razgovaram, a ne dovIe da je dosIo, neg' doyle, preSIo preko glave, a ne sam'
doyle (pokazuje rub saIice s kavom) zlo jelte, terct!"39

Premda kazivacica poznaje covjcka koji joj nudi pomoc, ona ga u
pripovijedanju pretvara u bezimenog "jednog covjeka" koji doIazi samo zato sto je
cuo za njcn problem, stoga sc rjesenje situacije ukazujc kao cudo:

"Kad, jcdno jutro, evo jednog covjeka k meni, znate, i kaie:

- Ljuba, ja sam cuo da ti ne mores krave prod at, da se ne mores snaci Mandici za
stvari, za tu otprcmninu. Jcsi I' ti zato da ja tcb' digncm zajam, a ti meni posle podaj
noyce, kad ti budeS. -Jesam, kako ne!"40

U pripovijcdanju su razlozi zbog kojih sc covjek javio sa svojom ponudom
sporedni. Primarna jc usrcdsrec1enost paznje na molitvu koja se ukazujc ne san10
kao izraz vjcre nego i kao sredstvo za realizaciju prakticnog cilja:

"I fort sam rekla: - Ako to sveti Josip n~tima, to ce jos sve bit. U zadnji cas, zadnji
su casovi bili, ai' ja sam samo tako, i to je sveti Josip napravio i niko drugi! Pa ko
Lovjcrovao il' ko to nc vjcrujc! AI' ja to tako vjcrujcm kao da sam ja s njime
razgovarala, kao da sam ja njega zamolila i on je rckao: - Dobro, ja cu to Lcbi
napravit. I to j' se mcni dogodi10! Jc l' to nije jcdna postcna istina? To je istina! "41

Zakljucno, po trcCi put, kazivaeica objasnjava rjesenje neizvjesne situacije: "To
sam zamolila svetog Josipa i to j' mi se SLvarno dogodilo. Ne bi drukcije. On jc
sigurno poslo tog covjeka!"

"Jcdan covjek" javlja se na isti nacin u kazivanju zcnc koja je pripovijcdala 0
tome !ito jc procitala u naboznom tisku, u "Glasniku sv. Josipa". Na pitanje sto joj
se najvise svic1a i !ito najradije eiLa, zen a jc odgovorila: "E, svic1a rni se to najvise,
ovo sto mole i sto se ispuni kojeSta."42
Molitva je u takvim slucajevima ne samo izraz vjere nego i vjerovanja, naime, ako
je ispravno "upotrijebljena", donijct ce neposrednu prakticnu korist. Kazivacice
naglasavaju da molitva trcba biti usrdna, nc smije se moliti mchanicki i pri tome
biLi odsutan duhom iii povremeno pomisliti na neSto drugo. Premda molitva ne
smijc biLi mehanicka, jcr u tom slucaju i nijc molitva, njena se upotrebna
vrijcdnost naglasavanjcm ispunjenja praktienih zclja oeitllje kao mchanicka u
smislll kako je vjerovanjc odnosno praznovjericll odredio L. Kolakowski.

Zena koja je trazila majstora da popravi krov kuce nakon potresa, utiee se
molitvom sv. Josipu zato sto je on bio tesar:

"Ona se molila, kad suLradan, ona se uSLala,na vcccr sc ona molila. Kad ona ujULro,
izasla je van i Lako glcdala jc na tu kucu, kako cc, Sla cc. Kad najcdarnput, ide
COy jck jcdan ikaie:

- Gospodo, kazc, ja sam cuo da vi trcbatc jcdnog cimcrmana, tcsara?

Kaie: - Joj, da, trcbarn, nikog nc mogu ...

- Pa CL',ja sam kaze, ovaj, to radim, pa ako LrcbaLe."43

Prema knjizevnom modeIlI puckih naboznih prica, ispricala je Anka Zivkovic (r.
1899) razrjesenje teSke situacije iz gladnih, ratnih dana. U tcSkoj potrazi za

39 Nav. zbirka, str. 136.
40 Nav. zbirka, str. 137.
41 Nav. zbirka, str. 138.
42Katica Zivkovic, rodcna Koric, 1924. u Davoru; nav. zbirka, SlT. 297.
43 Nav. zbirka, str. 298.
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kruhom, ona se vraca kuCi ncobavljena posla i ugleda kruh na krevetu. Kruh se
nasao iznenada, kao da je "pa~ s neba"! Neobicno, nevjerovatno i necuveno,
paradoksaIno rjcSenje. Iznenac1cnju prethodi molitva iskazana kao misao na Boga
i kao struja svijcti:

"Kad ja, 0 Boze dobri, daj nam prijatclja, de bi se covjck snaso da kupi brasna. Ja
idem kuCi, kad ja oLvori vrata od sobe, na mome krcvctu - kruh! Prozor sam
ostav'la, pol prozora da bude zraka za u sobi, onda j' bila sLara kuca, ovo jc svc
obnov'lo se, znaLe; tu smo imali isto Lol'ko vcliku staru kucu. A ja kazcm:

- Jooj, Boze, pa koji Lajprijarclj da nam Lajkruh da! "44

Izncnadnost i neocekivanost rjdcnja iskazujc se zavisno-slozenom recenicom;
iznenac1enje se priprcma najavom zavisne rccenice: "kad ja otvori vrata sobe",
"kad jedno jutro", "kad, sutradan", "kad najemput".

Vremenskim rczom: "kad" najavIjujc se i nastupa prekid uobicajenog toka
zbivanja i nastupa neuobieajena i neobicna realizacija: kruh na krevetu, covjek
pred kucom iIi u kuci nudi svoju pomoc. Vrcmenskim rczom dolazi do
manifestacije nadnaravnog rjdenja, ispunjcnja molitve.

Zahvaljujuci molitvi Majci Bozjoj, kazivaciea dobija ponovno licnu kartu
koju su joj ukra Ii na prostcnju u Mariji Bistrici. Molitva nije bila uzaludna, naimc,
nije bila bcz ncposrednog efekta; zena upozorava da treba iskrcno moliti: "nc
samo blcbctat" i "nc treba covjck sumnjat". Kao sto je moliLva svcLom Josipu
dozivljena kao neposrcdni razgovor sa svccem, tako je i u obracanju Majci Bol.joj
doslo upravo iz ncposrednosti do "prijcdloga" moliteljice:

"Onda sam isla u crkvu, pa sam klcknila, pa sam Majku Bozju molila: -Majko
draga, uslisaj me, nist' ti drugo nc prcdlazcm, neg' da me uslisas. Molim lC, ne
trcba mi novae vraLiL, kad jc vee pohlcpno, koja osoba, muski iIi zcnski, bila za
novae, pa uzcla novac,samo da mu prosvjctli Bog pamct da mi lcktimaeiju vraLi. -

Onda je tcsko bilo doc do lckLimacije, dva mjcscea trcbaS ~ckat dok ju dobijcs; ak
ccs na PUl ne smcs bcz njc biLi."45

Nastllpa vremenski rcz i zavisnom sc reeenicom najavljlljc preokret u
neuobieajeno:

"I ja, ni proslo ni cCLrnacsL dana, kad ja, pozovu mcnc, milicija mcnc pozovc u
Gradisku. ( ...) Kad ja dosla Lama, kale:

- Evo, stigla je vaSa lcktimaeija."
Ncobicno i neuobieajcno izaziva iznenac1enje i to se u pripovijedanjll takvih i
slicnih dogac1aja iskazuje na raznc nacinc; kazivaeica opisuje svoje razpolozcnjc
kojc se protde gotovo do gran icc sLraha, ali na toj granici zasLaje, dok preko tc
granice krecu dozivljaji 0 kojima se pripovijeda u usmenim predajama.

" ... izncnadila sam sc, sLa ani mcnc Lrcbaju, jclLc, nisam nista pocinila, mozc!a ncsLo
da dokazcm, nisam sc baS bojala, aI' sam bila izncnadcna."46

Pripovijedanjem se ponovno SLvara iznenac1enje i ocekuje ista reakcija onoga Lko
slusa, oeekuje se sudjelovanje u neobicnoll1 dogac1aju, a sudjclovanjc se pOLvrc1uje
upravo dozivljajem izncnac1enja. Ako slusaLclj nije iznenac1cn i to pokazc izrazom
Iica, gestom iii rijeeima, pripovjcdae sc povlaCi i odustajc od pricanja slicnih

44 Nav. zbirka, slr. 27.
45 Nav. zbirka, sir. 5.
46 Nav. zbirka, str. 6.
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dozivljaja. Aktivnim slusanjem sudjeluje se u ozivljavanju i zivIjenju neobicnog,
nesvakodnevnog, ono se ponovno Cini prisutnim i - istinitim! Istinitost se
potvrc1uje aktivnim slusanjem.

"I to j' se meni dogodilo! Je I'LOnijc jcdna postena istina?

To je istina !"47

Zato sto sam bila iznenac1ena i sto me svaki put ponovno iznenac1uju takva
kazivanja, kcerka Anke Zivkovic podsjelila je majku na jos jedan dogac1aj: "Daj,
na groblju, kad su ti ukrali, u Gradiski, isto tako."

Na podsjecanje, stara je zena odgovoriIa: "Jooj, onda sam se svetom Anti
molila." Ukradeni novci nadcni su i po njih kazivaCica odlazi u zupni ured; tome
je prethodila moIitva:

"Kad na jednoc podne, ona jc jelte u podne kren'la od kuce, i ncko mcnc zove: -
Kumo, kumo! "48

Kcerka nije pripovijedala 0 ncobicnom, ali je potvrdiIa iz svog iskustva da
molitva i sveli Ante pomazu u trazenju i naiazenju izgubljenog:

"Ovako, isto, ja sam' izmolim sikvcrusu. Odcm u sobu, nema i nema i ncma te
stvari! Ja dodcm, ono ko dajc ncko mctnio! Svcti Ante pomogo! "49

Vrcmenski rez iskazan je i u ovom sucaju istim redosIijedom zavisnom recenicom
u kojoj je "kad" skriveno: "Ja doc1cm (Kad ja doc1em), on~ ko da jc ncko mctnio!"

Znak je poruka

Kad su Ljubi Kurjakovic prcdlozili da uc1eu TreCi red, ona je odbiia iz osjecaja
samokriticnosti, zato sto se ne smatra boljom od drugih zena, k tome je i
nepismena. Nakon toga, redovno se molila svctom Franji, kako kaze, bas kao daje
usia u TreCi red.

"A tud je bilo poboznih zena isto, gde sam ja bila u Dragalicu, i govorili meni da
idem u TreCi red. A ja sam rekla da nc mozem. Cast Bogu, i svc cu postivat, al' ja
ne znam, rcko, cak ne znam ni citat, i ne znarn ja kako bi se onda trebala vladat."50

U tom kontckstu, slucajno nac1ena stvar prctvara sc u znak providnosti i poruke s
visim znacenjcm. 0 tome sto je nasla, pricaia je samo jednoj snahi iz straha da joj
se netko ne bi smijao. Ton kojim jc pricala 0 svom otkricu u ormaru,
podrazumijevao je i njcno oeekivanje da i ja u nac1cnom predmetu prepoznam istu
poruku.

"I ja sam jcdnu stvar nasla koju nisam ostav'la. I ni danas, kad bi ncko rcko: -
Gor'ces ko sveLiNikola Tavelic, iI' cd kazat otkud Lije to, ja to ne b' mogla rec'. Ja
b' izgor'la, a ne b' mogla tocno rcC' oLkudmen' to. Ja sarn naSlajednu stvar u mojoj
sobi, sa'cu ja varna to pokazat, a ja to jos nisarn otkrila."51

47 Nav. zbirka, str. 138.
48 Nav. zbirka, str. 10.
49 Nav. zbirka, str. 13.
50Nav. zbirka, str. 189-190.
51 Nav. zbirka, str. 190.
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Iz porculanskog cupa za bijeIu kavu, izvadila je bijclu pIetenu vrpcu (gurtnu)
poput onih za povlacenjc, potezanjc zavjesa. Rekla sam da je vrpca sigurno za
zavjesc, ali da je nalik opasacu, na sto jc kazivacica dodaIa: "Za Treci red!"

"To jc bilo u robi, medu mojom rabom. Ja nasla. Kad sam ja vidla na sta to lici, ja
sam to sprem'la i nek' to bude sprcmiLO."52

U trenutku kad je prepoznala u bijcloj plctenoj vrpci mogucnost da posIuzi kao
opasac, franjevacki opasaci su barem dvostruko deblji od te vrpce, nastupio je
karakteristican vrcmcnski rez kojim se ulazi u vrijcme neobicnog i
nellobicajenog: "Kad sam ja vidla ... ja sam to sprem'la ... " Vrpca jc poruka i
kazivacica mi je pokazala "pismo" kako bi od mcnc cula potvrdu svog "ciLanja". 0
neobicnim iznenadcnjima, kao i 0 istinitim dozivljajima usmenih predaja 0
susretima s numinoznim bicima i silama, pripovijeda se samo onda kad je covjek
siguran da ne ce biti ismijan SlO znaci da se U oba slucaja ocekuje aktivno
sudjclovanje slusanjcm, izncnac1enjem, cuaenjem i podsjecanjem na slicnc
dogac1aje i dozivljaje. Kazivacica je odbila da uc1e u Treci red, pa pojava bijele
plctene vrpce u tom konLekstu moze djelovaLi kao opomena i podsjccanjc na
odbijanjc kao i na latcntnu mogucnost izmjcnc odluke; na kraju, mogucc je u tome
ocitati i znaccnjc da kazivacica pripada Trecem redu sto god sama mislila 0 tome.
Iznenac1l1juce je u tome SlOje "neLko" stavio vrpcu u ormar upravo medll njene
sLvari, "nctko" iii "ndto" iznad naseg poimanja.

Na pitanjc da Ii se boji zivjcLi sama u kuci i lIstO clivaLi praznu sinovljenu kucu
pored svoje, dok sin s obitclji zivi i radi u Svicarskoj, Ljuba Kurjakovic je
odgovorila glasno i tonom dokazivanja:

"T u j e B () g! T u jell () g! T u j e B () g! A zaslo se onda
dogodi i anima koji su u kOI1laktus nck'ma ? Zasto se i onima onda ncsto dogodi, a
ja sam sarna i tu jc Bog. ToJ'ko ja vjerujcm, znaLe."53

Stoga sto religiozni covjek vjcruje da nijc sam niti prepusLen samomc sebi, sve sto
se dogac1a moze poprimili dublji smisao; kad se svc okolnoSli objasne, ostajc sLalno
prisutna mogucnost da su protagonisLi zbivanja pokrenliLi visom voljom.

Kazivaeica je rekla da je uvijek bila povezana sa crkvom. Na pitanje da Ii je
bila u Rimu, odgovorila jc da je bila u "Ajzimeltu" u Svicarskoj kod sina i euvala
unuke. Istiee da je bila u dcset crkava u Svicarskoj i kao zakJjllcak, nakon prieanja
o proslenjima na kojima je uecstvovala, objasnila mi jc: "Dc se ide u crkve, mcni
budc slac1e!".54 Broj deset javlja sa kao znaeajan i sveLi broj, jer odgovara broju
deset Bozjih zapovijedi.

Za misticne i metafizicke dozivljaje postoji odredenje: "slatko, slatkosL";
nazivom za tjclcsni okus, opisujc se miSLieno i metafizicko iskuSLvO u naboznoj
literaturi kao i u puckim naboznim pjcsmama. Upravo takvo iskustvo poznajc
kazivacica Ljuba Kurjakovic kad kaze da joj jc "slade" tamo gdje se ide u crkvu.

52 Nav. zbirka, str. 191.
53 Nav. zbirka, str. 141.
54 Nav. zbirka, str. 184.
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VIII.

Pripovijedanjem 0 neobicnom i ncsvakodnevnom rjcSenju teSkih iIi nerjesivih
zivotnih situacija, dolazi do prekida u prirodnom i povijesnom toku vremena;
vremenski rez oznacen zavisnom konsLrukcijom: "Kad ... " oznacava prekid
profanog vremena, pa recenicnim obratom, prvo zavisnom, a zatim glavnom
recenicom, dolazi do transcendiranja stvarnosti, do prekoraccnja granica
prirodnog i svakodnevnog svijeta, manifcstacijom nadrazumskog i natprirodnog.
Naglim vrcmenskim rezom, kazivacica npr. kaze: "najemput", dolazi do bliskog
susreta profanog i svetog!

Za pripovijedanje 0 takvim dogac1ajima i dozivljajima potrebno je
saucesnistvo u slusanju, sluh za transcendentno, za ono sto LcSek Kolakowski
naziva svakodnevnim metafizickim iskustvom kojc ima i sfcru usmcnog i pisanog
(tiskanog) knjizevnog ocitovanja, sferu pucke knjizevno-nabozne realizaeije.

TeSko je zamisliti hinjeno zanimanje za odrec1enc teme, jer se od slusanja
ocekujc, kao i uvijek kad je u pitanju usmeno pripovijedanje, aktivno slllsanje. U
slucaju pricanja 0 neobicnim i ncocekivanim rjdcnjima svakodncvnih zivotnih
situacija u kojima dolazi do reza u profanom vremenu kako bi nastupila i ocitovala
se nadmoc i djeIotvomost svctog vremcna molitve, od slusatelja se ocekuje i vise
od aktivnog slusanja, ocekuje se neka vrst saueesnistva u dogac1aju tako da se
slusatelj opredijeli za sveto i njegovu prevlast i nadmoc nad profanom sferom
svakodnevnog zivota. Occkujc sc znak cuc1enja, divljenja, odobravanja i
eventualnog raspitivanja kojima se jos vise istice neocekivanost rjesenja, dok bi
znaci nesudjelovanja u prieanju 0 dogac1aju, otvorena Sllll1nja, doveli do prekida
kazivanja i raspada pripovjcdacke zajednicc. Buduci da se radi 0 istinitom
dogaoaju, istice sc da jc to "ziva iSLina" kao i u pripovijcdanju usmcnih prcdaja,
pripovjcdac i slusatclj jasno su oprcdijcljcni: iSLina se iIi prihvaca iIi osporava, ne
posLoji tree a mogucnost. Pripovijeda se, nazovimo to uslovno, 0 "malim cudima",
o prakticnim cudima svakodnevnice u sirem drustvcnom kontekstu vladajuceg,
sekulariziranog poglcda na svijet i kazivaeicc na razne naeine pokazuju da su
svjesne opasnosti da ispadnu smijesnc i ponekad otvoreno kazu da bi se netko
mogao tome smijaLi, kao npr. Ljuba Kurjakovic koja je pazila kome ce se povjeriti
kad jc nasla spomenutu vee vrpcu - poruku Treceg reda. Cinjenica da sam sc
pozivala na preporuku gvardijana, bila je od vel ike pomoci za sLvaranjc
povjerenja, dok jc ostalo ovisilo dobrim dijclom 0 naeinu mog slusanja i
uccstvovanja u prieanju.

Citanje nabozno-poucnog stiva kao i slusanje propovijedi prisutno je u
pripovijcdanju 0 istinitim dogac1ajima iz svakodncvnog zivota nc samo kao
knjizevni uzor nego se 0 proeitanom i slusanom dalje pripovijeda kao 0 dogac1aju
iz neposredne okolice, pa se poziva i na ime osobc koja jc za dogac1aj eula cia se
dogodio bas u istom tom mjesLu.

Tako je iz nabozno-poucnog sLiva iii propovijedi prdao u usmeno
pripovijedanje poucni primjer, egzempel, prilika 0 zeni koja radi ncdjeljom i
pcglom nanosi opckotinc Majci Bozjoj:

"Kaie, jcdnaje zcna pcgljala ina jcdan puLa,ncdjclja jc bila, i na jcdan pULapokazc
sc prcd njom jcdna zcna u samim kraSLama, ranama svc .. A ona kazc: -Oslavi tu
pcglu!

A ja, kazc, nju glcdam: -Joj, pa sla jc varna? -
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Nijc ona znala da je LOncki lik, da b' to moglo biLinesto.

- Jel' vidite, kaie, sta vaSa peglja mcni napravi! -

I ona je, ovaj, toga je ncstalo. Toga jc vise nestalo, kazc, i onda jc ona to znala
pricat."55

Tek nakon mog raspitivanja, kad se po svemu Cinilo da je cjclina zavrscna,
kazivacica je rekla da je to bila Majka Bozja. U naboZno-poucnom stivu javlja sc
ime Majke Bozje obicno na poceLku teksta iii sc u naslovu najavljuje eudo koje je
ucinila; ponekad mozc to biti i neka svctica koja se dovodi u vezu s ucinjenim
cudom, stoga sam i postavila pitanje tko je bila zena sva u ranama. Nakon
odgovora, usIijediIa je razrada izravne pouke, pa sc pripovijedanje cgzcmpla
prelama u dva dijcla. Prvi dio isprican je s osobinama usmene predajc u kojoj sc
javIja "Iik" odnosno "neSto" nepoznato, onostrano: "da b' to moglo biti nesto".
Upravo u prvom dijelu kazivanja doIazi, mec1utim, do karakteristicnog
vremcnskog rcza, do prekida svakodnevnice i svakodnevne aktivnosti. Vrijcme
zbivanja susreta nijc profano vrijeme, ncgo sveto vrijeme nedjclje kojc zcna
narusava uvoc1enjem profane akLivnosLi. Za razliku od usmene predajc, u prvom
je planu pouka i odsustvo slraha prcd "pojavom". Ponavljanjem, dva puta,
naglasava se iznenadnost prekida profane aktivnosti, pa se u ostrini prckida
knjizcvno realizira nadmocno ocitovanjc svetog i izvan-prirodnog:

"...i na jedan puta, ncdjclja jc bila, i na jcdan puta pokaze se prcd njom jcdna
zena ... "

Kazivacica izgovara rijec "najedampliL" kao tri rijeci: na jcdan pULa.Trenutacnost
vremenskog reza iskazuje se, ustvari, usporavanjem i time naglasavanjem
nadrealnOSLi pojave "jedne zene".

U drugom dijclu kazivanja egzempla, nakon odgovora na mojc pitanjc,
nastupa mirno vrijeme pouke koja upuclije na "vjcenost" odnosno na trajnu
sadasnjost koja sc iskazllje kao dozivotno vazcea odluka : "Nikad vise, dok
zivim ... ".

Drugi dio kazivanja egzempla:
" - Tko jc to bio? (D.Z.)

- Majka Bozja! Majka Bozja sc pokazala i rckla jc, kazc:

- VidiLe, to je svc vaSa pcglja men' napravila. -

Ona u samima, kazc, ranama. Onda, sam' kazc, La zena jc zaplabla, rckla jc: -
Nikada vise, dok zivim, i mojoj djcci i svc, kaicm nck' nc pcgljaju. -

Osim ono neSta, ncku siLnicuSLObas moram. Znam, kad mi sma bile cure, idcmo u
crkvu, ono kako vidis da mi jc nCSlOpoguzvano iIi bluza il' haljina, onda ajd' to
malo, a vako, sad veS, ja to nikada nisam radila. Tako sam lOclIla."56

Cinjcnica da jc primjer clila od drugih, dodatni je pokazatelj da se 0 proeitanom
nabozno-poucnom sLivu ponovno pripovijeda i ono postajc sa specifienostima
puckc knjizcvne pouke i dijelom usmcno-knjizcvnog rcpertoara.

MOLiva grijeha pocinjenog ncdjcljom, SLOsc mozc dogodiLi kad sc sedmi dan
radi umjcsto da sc posvcti Gospodu, javlja sc kao cgzcmpcl u propovijcdima 17. i

55 Nav. zbirka, str. 269-270.
56Nav. zbirka, str. 270-271.
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18. stoljeca. U knjizi Elfriede Moser-Rath Predigtmarlein der Barockzeit nalazi se
egzempcl 0 zcni koja je nedjcljom htjcla ispeci kruh. Kad je stavIjala kruh u pee,
opekla joj jc ruke "skrivena nebcska vatra",57 Rijcdak je, mcc1utim, primjer da se
opekotine umjcsto na gresniku, javIjaju na Majci Bozjoj; kaznjavanje sc veCinom
"upisuje" na kozi pociniteIja grijeha. Pojava pegIe, vidljivo je zatim da kazivacica
misIi na elektricnu peglu, karakteristicna je pojava osuvremenjivanja usmenog
pripovijedanja i prenosenja onoga sto je procitano iIi sIusano u propovijedi.
Realije iz svakoclnevnog zivota pridonose uvjerljivosti cjcIine i konkretiziraju
cudo kao sto pridonose i neposrednosti pouke.

Rane koje se javljaju na Majci Bozjoj, ukazuje sc sva u krastama, anaIogne su
rasirenoj pouci i prcdodibi 0 ranama koje covjek svojim grijesima uvijek iznova
pricinjava Isusu. U naboznim pjemaricama 19. stoIjeca, u kojima je sadrZana
rukopisna i tiskana grac1a ranijih stoljeca, najceSce se ponavljaju stihovi kojima se
zomo poducava kako covjek svakodnevnim grijcsima ncprekidno ranjava Isusa.
Primjera ima dovoljno, navodim stihove iz knjigc Antuna Josipa Knezovica: "Put
ncbeski" iz 1746. godinc, iz pjcsme: "Od suda strasnoga"; covjek nc moze spavati
od straha pred Strasnim sudom. Pokazat eu na primjefU sto ga je ispricao Franjo
Buturac, da je kazivac prisustvovao manifestaciji istog straha, mozc se reCi,
nedavno.

"Ako duze kad pociva
Trudno tila, misao moja
Mira u snu ne uziva,
San jest pokoj brez pokoja.

Ukazanja sanjajuCi
Jer prida mnom takva vidim
Da od straha vas drscuCi
Oznojim se i priblidim."58

Rane Isusove izazivaju u greSniku strah upravo zato sto ih je svojim grijesima
prouzrocio:

"Kad zagledam svcte rane,
Koje s grijesih ja ponovi'
Koje ufanje meni ostane,
Kakav strah ce biti ovi?"59

U poucno-naboznim pjcsmama prizor s ranama izaziva emocionalnu reakciju, a
isto se dogac1a i u cgzempIu koji jc isprican kao iSLinit dogac1aj i dozivljaj ncke
zene iz istog mjcsta: "Onda, sam' kaze, ta zena je zapIakala ". Nakon emotivnc
reakcije slijedi "prcokret" i odluka: "Nikad vise, dok zivim ". Pouka se pokazujc
djeiotvornom. .

57 Elfriede Moser-Rath, Predigtmarlein der Barockzeit. Exempel, Sage, Schwank und Fabel in
geistlichen Quellen des oberdeutschen Raumes. Berlin, 1964. Waller de Gruyter et. Co., str.
399.

58 AnlUn Josip Knezovic, Knjizica molitvena lwja se zove Put nebeski iz razliCiti knjizica
izabrana i ujedno sastavita, koja ukazuje svakom grisniku put dobrog zivljenja, S'dopustenjem
stareSina. Tlacena u Budimu, kod Veronike NOllensteinin. udovice. 1746, str. 762-763.

59Nav. djelo, str. 764.
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Poucno-nabozno stivo koje je citala iIi cuIa od drugih, Katica Zivkovic
pripovijeda u istom nizu s usmenim predajama, onako kako se prisjeca onoga sto
je cula iii citala. Ispricala jc niz usmenih predaja koje je cula u rodnom seIu
Davoru gdje je roc1ena. Predaje je slusala od ujaka 0 kojemu prica s divljenjem i
istice kako se razIikovao od ostale brace, voIio je djecu, skupljao ih oko scbe i
pripovijedao im 0 svojim neobicnim nocnim dozivljajima_

U pripovijedanju Katicc Zivkovic cesto se javlja rijec "na jedan put" iIi se ista
rijec javIja kao cjelovita: "najemput", vezana cesto uz vremenski veznik "kad":
"Kad, najemput". Zavisnom konstrukcijom recenice izrazava se prodor svetog u
svakodnevnicu, kao sto sc najavljuje i prodor onostranih sila i numinoznih bica u
ovaj svijet u pripovijedanju usmenih predaja. Dok numinozno, onostrano izaziva
strah i nesigurnost u covjeku, pripovijcdanje 0 prodoru svetog i njegovoj
nadmoci, pobuc1uje vjeru i razvija pouku. RazIiku izmec1u usmene predaje i
Iegende 0 cudu, pokazala sam na primjeru Iegende 0 cudu Gospe sinjske iz 1715.
godine.60

Vjera i vjerovanje mijcSaju se u pripovijedanju kao i u svakodnevnom zivotu.
Ulilitarnost se u krajnjoj liniji podrazumijeva u vjeri, jer jc eilj usmjercn
konacnom Spasenju. Tez.nja neposrednoj utilitarnosti koja se ocituje u misljenju da
pravilno "primijenjena" odnosno izgovorcna molitva djeluje na neposredno
razrijescnje situacijc i pridonosi evidcntnoj materijalnoj koristi, covjck nalazi
izgubljcno iii mu se vraca ukradcna vrijednost, dovodi ocitovanje vjere u blizinu
vjerovanja, stvarajuCi amalgam plleke vjere u svakodncvnom zivotu.

Primjer pucke religioznosti iz vlasLitog djetinjstva u Pleternici ispricao je
Franjo Buturac kao saljivi dogac1aj u kojem je, mec1utim, pohranjen autenticni
covjekov strah pred Sudnjim danom i Strasnjim sudom:

"To kod mcne, de sam roden, nas bilo pCLorodjcce. I sad, uoci svetog NikoJe, tam'
ide krampus i Nikola, ko i svuda. I sad, baka nama prica, kaze, kad bude Sudnji
dan, kako ce Labit'. Mama isto Lam'nest' radi, baka po malo pri~a i kunja, kunja.

Kad najedamput pod prozorom ncka klcpka! Joj, baka skoci, pa u sob'cu, pa za
vrata, mama za njom i po rcdu poslagaJi sc svi i sad sutimo. Kad, najcdamput mama
kaze: - Pa sta mi ovdjc radimo? -

Kazc baka: - Pa to nijc SlIdnji dan?! -

Pa, kaki Sudnji dan! (Smije sc kazivac.) Kad, oni pod prozorom, krampus i Nikola:
- Pa, kazc, kud stc vi pobjcgli ? -

Kaze baka: - Paja mislila da LoSudnji dan."61
Pucke naboznc pjesme 0 prijctccem Sudnjem danu i strasnom Sucu, 0 paklu i
paklenim mukama, citale su se tokom 19. sLoljcca u pjesmarici fra Marijana Jaica:
"Vijenac bogoljubnih pjesama" koji je tiskan u devetnaest izdanja. U "Pjesmi 0
Sudcu" strah odrzava covjeka budnim, ako zaspi, strah ga ponovo blldi:

"3. Ako kad me primi sanak, od straha sc probudujcm,
Eto, mislim, sudnji danak, gIns od straSne trubljc cujem.

60Divna Zecevic, "Transformacija Jegende 0 cudu Gospe sinjske iz 1715. godine u hrvatskoj
usmenoj i pisanoj knjizevnosti", referat odrian na znanstvenom skupu: Sinj i Cetinska krajina
za vrijeme osmanlijske vJasti, u Sinju, od 23-24.x.1987. ObjavJjeno u Zborniku Celinske
krajine, knj. 4, Izdaje: Kulturno drustvo "Cetinjanin", Sinj 1989, sir. 199-217.

61Nav. zbirka, str. 106-107.
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4. Ako meni vece sada, sree drhce, vene, sane,
Sto ce biti, mislim, kada dan on' strasni meni svane?"62

o sudnjem danu i PosIjednjem sudu govorilo se u propovijedima, pa se strah sirio
usmenim i pisanim putem, ne samo u nasim krajevima ncgo u cjcloj katolickoj
Evropi, kako je to u svojim studijama pokazao Jean Delumeau na brojnim
primjerima rukopisne i tiskane grac1c.

Rijedak je, mec1utim, primjer usmenog svjcdocenja 0 strahu pred Sudnjim
danom u kontekstu svakodncvnog zivljenja u nas kao sto je navedeno kazivanjc
Franje Buturca u kojem strah zahvaca tri generacije. U tome se ogled a priroda
straha. Neposredno nakon zemljotresa u Banjoj Luci, pricaju da je covjek sjedeCi
u kavani ugledao na ulici prijateIja i skocio da ga sustignc. Za njim su, mec1utim,
potrcaIi svi iz kavane, iz straha da je prvi osjetio podrhtavanje tIa.

U primjeru sto ga je ispricao Franjo Buturac, strah je neposredno prisutan jer
baka pripovijeda: "kad bude Sudnji dan, kako cc to bit'''. Strah ostaje trajno
prisutan i obnavljan u puckoj religioznosti do danas. Na pitanje kako ce biti kad
nastupi Sudnji dan, zcna Franje Bulurca rekla je da ce bili potpuni mrak u kojem
ce moCi gorjeti jedino "Marinska svijeca". Pucka poboznost daje u svemu prednost
Mariji, pa stara zena roc1cna 1899. godine kaze da se svaki dan moli Majci Bozjoj:
"Njoj najprije, najprije njoj, a onda Srcu Isusovom." Kad je njena kcerka rekla da
je za dusu pokojnika najbolje zapaliti svijccu, njena jc majka asocirala i ponoviIa
ono sto je citaIa iii sIusaia s propovjedaonice:

. "Sto je svijeca? Svijeca je svjeLlo, a svjctlo jc Isus. Zato na grob cvijcce kitimo, a!'
svijcca je najvrednija. "63

Uccnje napamet pitanja i odgovora ima porijcklo iz srednjevjckovlja, iz
"Lucidara"; taj se knjizevni poucno-zabavni oblik poucavanja zadriao do novijeg
vremena, njime se prenose i ozbiljni i saljivi sadrZaji.

Kazivacica Ljuba Kurjakovic obceala je da ce mi reci molitvu koju nikad
nisam eula, zove se:"Jedinstvo". Tekst jc izgovorila u obliku pitanja i odgovora i
rekIa da su to stari Ijudi moIiIi pored umiruceg covjeka. To je oblik knjizcvno-
naboznog poucavanja zasnovanog na sazimanju, na ponavljanju naueenog; kod
svakog novog odgovora ponavlja se sve sto je prethodno nauceno u odgovorima.
Apokrifnost molitve koja izrazava pucku poboznost ogleda se i u cinjcnici da
sadrzi trinaest pitanja, a ne dvanest koji prcdstavlja svcti broj.

"Pita sveta Gospa:- Staje trinacsto u Boga? Odgovor" TrinacsLi Bog koji na visoku
sjcdi, po svem svijctu glcdi."64

Navodim prva tri pitanje i odgovora koji sadrie ncjasnoce usmenog ucenja i
prenosenja teksta:

"Pita sveta Gospa:- Sta jc prvo u Boga? Odgovor: Jcdinstvo jest jedan Bog. - Pita
sveta Gospa:- Staje drugo u Boga? Odgovor: Dvi su table, svetc, slavne, svcti Krizi
slavni koji nas cuva i brani. Jcdinstvo jest jedan Bog. - Pita sveta Gospa: - Sta je

62Marijan Jaic, Vienac bogoljubnih pjesama, koje se nedjeljom i prigodom raziiCitih svetkovina
pod S. Misom 0 i drugih bogoljubnosti pjevati obicaju. U Budimu, tiskom i troskom Martina
Bago-a i sina, 1898., str.190.

63 Nav. zbirka, str. 39-40.
64 Nav. zbirka, str. 177.
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trcce u Boga? Odgovor: Tri su patrijarka: Abram, Izak i Jakov. Dvi su table svetc,
slavnc, sveLi Krizi slavni koji nas cuva i brani. JedinSLvo jest jcdan Bog."65

U vrijeme kad je naucila pitanja i odgovore, Ljuba Kurjakovic je bila potpuno
nepismena sto nije predstavIjalo prepreku za pucko knjizevno-nabozno
obrazovanje kojc se siri ne samo pisanim nego i usmenim putem.

Sale i saljive dosjetke vezane uz svecc i hodocasca, javile su se u razgovoru
nakon uspostavljanja povjerenja slusanjem istinitih dogadaja iz svakodnevnog
zivota u kojima je sveto pokazalo svoju nadmoc nad profanim. Tck prihvacanje
svetosti, a ne poricanjc, omogucuje salu u kojoj se u humornom svjetlu javlja
covjek i njegov odnos prema svetom.

Uz lokalnog sveca, svetog Linarta, vczuje se sala s poznatim motivom pijane
zene koji scjavlja kao sastavni dio racinjc u opsimijim pricama:

"Jcdna baba iz Posavinc dosla u hodoca~cc SVCLomLinarLu i poncla rakije i pcciva. I
nc pije ona tu rakiju, ncgo umacc pccivo u rakiju. I kad je pojcla i pop'la rakiju,
ondakaic:

- 000, svcLi Linarto, kako ani tako govorc, 000, svcti Linarto, ja dosla da obidcm
tcbe, a ti obilazis oko menc. (Smijch.)

- Ja dosla da obidcm Lcbc, a ti obilazis mcnc.-"66
Tako sc dio saljivc price pripovijeda kao samostalna cjclina pond to bliska vicu,
mcc1l1tim, nije vic jcr nijc usrcdotoeen na Lrenlltacno razrjcscnje u igri rijeci koja
jc ovdje naznacena igrom posvojnih zamjenica: "Ja dosla da obic1cm tebc, a ti
obilazis oko menc". Na pozadini sveLoSLi, covjck jc taj koji postaje smijdan.

Saljivll prieu u kojoj dolazi do zamjcne ulogc eovjeka s kipom svcca, mOLiv
registriran u Aarne-Thompsonovom indeksu prica (AT 1829), ispricao je Franjo
Bliturac. Udovica se obraca moliLvom kipll sveca koji na drastican naein potvrc1l1jc
svoju Ijudskost:

"Svcti Ante, daj, vidis kakva sam sirota, daj mi pomozi!

Daj mi makar SLodinara da kupim djcci kruva!"
Prosjak koji na mjesLu kipa sv. Ante stoji eitav dan za pedeset dinara, ocigovara:

"Dob'ccS moj, kale, ja stojim za pcdcsct dinara ovdjc, a ja C' tcbi daLi SLO!"67
Socijalni razlozi ne izazivaju sazaljenje, prcmda se kal.e da udovica ima troje
djece. Smijdno izbija iz kontrasLa uzvisenosti mjesta i svetosti molitve i na drugoj
strani draSLiene Ijudskosti: prizemnosti fizioloskog organa.68

Motiv osvete na kipu sv. AnLuna, poznat u Aamc -Thompsonovu indeksu pod
brojem AT.1479xx, isprieala je kao istinit dogac1aj izvrsna kazivaeica usmenih

65 Nav. zbirka, str. 175.
66 Nav. zbirka, Slr. 65-66.
67 Nav. zbirka, slr. 112.
68 Na varijanlu ovog moliva upozorila mc jc dr. l\1aja Boskovic-Stulli, u svojoj zhirci Narodne

pripovijetke ipredaje otoka Braca ZlF, Sig. 885/1973, str. 230, pod brojem 45. "Isuse moj,
daj mi srecu!", Drugi dio kazivanja:
"0, dobro je. Kad su narod vee olisli vanka , a jedna stara zena ostala u crkvi. I onda isla k
krizu i kJckla pa ce ti, sarna bila u crkvi:
- A Isuse moj, daj mi srecu da mi sc kccr uda. Isuse moj, rna dragi moj Isuse, ja sam velika
grjcSnica, koliko sam ja lebe uvrijedila. (Pobo/.nim molccivim glasom.) I ona ga znate po
nogama gladi. A on hizak, ne moze trpit, hizav, pa ce ti: - Sta cu ti dati, govori, srecu, ja visin,
govori, za pet forinta na krizu, ada cu ja tebi dat srecu!"
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predaja Katica Zivkovic. Na pitanje da Ii jc cula da molitvc sv. Antunu pomazu i
da Ii joj jc u tome netko pricao, odgovorila je:

"Pa, citala sarn kako je sVCLiAntun, sad to jc a djcvojki i 0 curio To sam cula
zapravo. Kaie, djevojka se jcdna molila svctom Antunu uvijck, za srccu, a imala kip
svetog Antuna i, kaze, ona jc molila sc, molila, pa to proslo vee par godina, nikako
ni se sreca njoj ... I ona sprcmala sobu i ona taj kip baci kroz prozor. I na jcdnog
dccka bas spane i on uze, taj se kip nije razbio, neg' jc on uneo unutra. Uncsc
unutra, kaze: -Gospodicna, je I'ovo varna palo? -

I ona kaze: - Da, da, eto ja sprcmarn, pa mi jc eta pao. Jooj, pa nije sc, nije sc
polupao.

Ioni, eto vidite da svcLiAntun tu je pomogo i to joj je bila srcca. Taj joj je dccko,
momak, eLOonajc na njcga bacila. Et' vid'tc, kako jc svcti Ante pomogo."69

Primarna je u ovom slucaju, kao i u egzemplu 0 zcni koja jc peglala nedjeljom,
pouka da moIitva nije uzaluclna. Slucajnost da kip padne na momka, pretvara sc u
promisao i potvrdu djclotvomosti molitve. Porijcklo egzempla 0 zeni koja pegla
ncdjeIjom, iz puckog knjizevno-naboznog stiva iIi iz propovijedi, potvrc1ujc sc
upravo u duhovnosti pouke, grijch se nc ispisuje na kozi grcSnika, ncgo se izaziva
emocionalna reakcija poglcdom na patnje nevinog, tj. na opekotine Majke Bozjc.

Kip izbacen kroz prozor, vraea se na vrata, pa se srcca, nakon mnogih
moIitvi, ukazujc kao neminovna.

IX.

Kazivacica koja jc svoj zivot saglcdala retrospektivno kao zivot svetice, ispricala
je u obliku egzcmpla, poucnog primjera, svoj dozivljaj iz Mcc1ugorja. Buduci da jc
polupismena, egzcmple je imala priliku slusati u propovijedima iIi usmenim
prenosenjcm primjera iz propovijcdi. Cinjenica koju navodi, da je ceLiri puta bila
u Mcc1l1gorju pridonosi pojaeavanjll efckta pOllcnosti i vjerodostojnosti ispricanog
primjera-dozivljaja.

BllduCi da sc takvi dozivljaji, rnogli bi ih nazvati i 'primjemim dozivljajima',
pricajll u svakodnevnim razgovorima, to istrazivaca uplIcuje na poznatu ali
ncdovoljno istrazenu pojavu svakodnevnih knjizevnih pouka kojc se u razIieitim
oblicima izmjenj lIju mec1u sugovornicima. Pripovijedanjcm i razmjcnom
raznovrsnih pouka utvrc1uje sc i provjerava mec1l1sobna suglasnost, istomisljenost
i, u krajnjoj liniji, stabilnost ctickog poretka.

I dok se u knjizevno-povijesnom smislll egzempli svrstavaju u srednji vijek,
na njihqvu prisutnost nailazimo u svakodnevnoj knjizevnoj praksi, daklc, nc samo
u propovijcdima ncgo i u razgovorima.

Prislitnost procitanc i slusanc pucke nabozne knjizcvnosti nastavlja se i osjeea
u usmcnom opticajll: nabozna knjizevnost ostajc djclatna kao uzor i knjizevna
dioptrija kojom sc saglcdavaju i prenose osobni dozivljaji. To znaCi da kazivac nc
raspolaze drllgim motristem kojim bi iskazao svoje iii tllc1edozivljaje idogac1aje.

69Nav. zbirka, str. 301-302.

241



Nar. umjet. 27,1990, str. 211-244, D. Zeeevic, Ozracje puckog naboznog ...

Mihail Bahtin pise da se u proccsu govora rukovodimo predstavom 0 lormi
cjeline namjeravanog iskaza, tj. 0 izabranom govornom Zamu. Izbor svake
pojednicne rijeci u tom je srnislu "inficiran" izrazajnoscu cjeline.7o

U sIucaju snimIjenog kazivanja egzempIa, dctalji i cjclina odrec1eni su
osnovnim didaktickim svojstvom zama: u srcdistu paznjc nalazi se grijeh sumnje i
pokajanje.

" - I onda, cujem ja jedne godine, kaze, svako prcpriciva, neko nest' kad ode tam',
svi, neko-nest prica, jel'te, pa i sama sam pomislila: -Bozc dragi, pa svi divanc,
svako na svoj nacin divani, da l' jc sve to iSLina?!

Kaie, jedan je covjek slikao kril, kale, i uslikala sc slika Gospina i ko hostija. Nije
to sliko, nego kod kriza vclikog sliko.

I ja sam pomislila te godine: - 0, BOle dragi, BOle, oprosti mi, aI' zbiljam svaLko
svasta prica, da Iije sve to iSlina ii' nije, znalc. I tako sam ja, mozda sam zgrijcsila i
jesam zgrijcsila.

Kad sam dosla druge god inc, ja sam naisla na tog covjcka, pa nam jc pokazivo te
slike. I zamislite vi sad taj slucaj! Nit ja znam 'ko jc taj covjck, ni olkud jc taj
covjek, ima aparat oko sebc i pokazuje narodu te slikc. Bilo nas stotine. Onda sam
se ja pokajala. BOle, ja sam posumnjala da Ii jc Losve iSLinaSlOnarod prica, a vid'tc
nakom sc na neki nacin ukaze. Onda kad prica, ko nijc vidio, laj mazda nc vjcrujc,
jcl'dc?

On jc sliko samo kriz, nije ni on vido ono SLOj' sc uslikalo, znatc, neg' jc vidio kad
jc slika bila gotova, onda j' vidio ion.

Mi smo njcga mol'li da on to nam' proda. Veli: -Ni za kakvc novcc! Ja sam to posli
koJ'ko put sliko, vise nisam dobio tu sliku.

Taka da to ncma sumnje (Izgovara pojacanim cncrgicnim glasom), neg' da jc to
SLvarnoneka istina!"71

U pripovijedanju dozivljaja naglasavaju se rcalnc okolnosti iz kojih je dozivljaj
prozasao: raznolika pricanja i reagiranja hodocasnika iz Mec1ugorja. Iz jezgre
stvarnosti, izdvaja sc pomisao, trcnutak sllmnjc. Sumnja oznaeava zastoj u
vjcrovanju, prcpreku na putll do istinc; sumnjom se obiljcz.ava zaplct radnjc,
dramaticnost trenutka koji se ponavlja i time produzuje.

Do pokajanja i razrjcSenja sumnjc dolazi posredstvom sillcajnosti. SIucaj sc
javlja kao slucaj providnosti, daklc u afirmativnoj funkciji potvrdivanja vjere u
svrsishodnost Stvoritcljcva ustrojslva svijeta: sillcaj pOlkrepljllje vjeru U elldo.
Pokajanjem se uspostavlja i ucvrsclIjc pokolcbana vjera. Na krajll pripovijedanja,
kazivaCica energicnim tonom i pojacanim glasom iskljueujc svaku mogucnost
sumnje u ono sto jc ispricala, iskljucuju sc dodatna pitanja i bilo kakvo raspitivanjc
sIusatclja: "Tako da to ncma sumnje"!

o sumnji se prvi put govori izravno:
l."Bozc dragi, pa svi divane, svako na svoj nacin divani, da I' je to sve

istina?". Drugi put, kazivacica se vee distancira od svoje sumnje, izricanjem
molbc "oprosli mi":

70 Vidi biljcsku br. 35, str.457.
71 Nav. l.birka, str. 162-163.
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2."0, Bozc dragi, Boze, oprosti mi, al' zbiljam svatko svasta prica, da Ii jc sve
to istina il' nije, znate."

SIijedi ambivalentna svijest 0 grijehu: "mozda sam zgrijdila i jcsam
zgrijdiIa". Kad je druge godine uglcdala fotografije 0 kojima je slusala pricanja
hodocasnika, zena se pokajala. TreCi put spominjc se sumnja u nov om kontekstu
pokajanja pred "dokazom" :

3. "Boze, ja sam posumnjala da Ii jc to sve istina sto narod prica,
a vid'te nekom se na neki naCin ukaze."

Izravno obracanjc sIusateIju poCinje od trenutka raspleta sumnje:
"I zamislitc vi sad taj sIucaj!"

Premda je poucnost prisutna u cjelini kao njeno nedjcIjivo svojstvo, direktrta
pouka sIijedi nakon pokajanja, nakon treceg obracanja Bogu, vrhunskom
adresatu, a zatim neposrednom slusatelju: "a vid'te nekom se na neki naCin ukaze".

U cjcIini ispricanog egzempla, primamo je postojanje i opovrgavanje sumnje.
Dircktnoj pouci prethodi poziv slusalclju, ne samo da sc ukljuei u zbivanje, jer se
to podrazumijeva vee Cinjenicom slusanja, nego je to poziv na intenziviranjc
paznjc U odlucnim trenucima rasplela, dokidanja sumnje i otvaranja sumnjom
ncomctanc vjere i povjcrcnja u cudo.

Slucajnost susreta s fotografom kome se ukazaIa nc samo Gospa, ncgo i
simboIika hostije, naglasena je isticanjem odnosno negiranjcm prethodnc slutnje 0
tom covjeku: "Nit' ja znam tko jc taj covjek, ni otkudjc taj covjek". Dva puta isticc
se njegov jedini znak raspoznavanja: "ima aparat oko scbc, drzi on aparat i te
godine oko sebe". To mozc biti profcsionalni fotograf ali i turist. Insistiranjem na
realiji (aparat), ukazuje se na ukorijcnjenost cuda u realnosti, ali i na uvjcrljivost
raspleta sumnje. Navoc1enjem raznolikosti pricanja i reagiranja hodocasnika iz
Medugorja, ocrtava se stvamost iz koje izrasta dozivljaj odnosno poucni primjer
iii egzcmpeI. U svrhu dokaza istice se da je osim kazivaCice jos na stotine
hodoeasnika vidjelo fotografije na kojima se ukazala Majka Bozja i hostija: "BiIo
nas stotinc", sto Iatentrto podrazumijeva da su u cudo povjerovaIi i svi koji su
vidjeli fotografije.

***
Analiza kazivanja snimljenih u Cerniku pokazaIa je knjizcvno djclatnu prisutnost
pueke nabozne knjiicvnosti, sto znaci da ta knjizcvnost omogucuje svom sloju
citalaca i slusalaca dozivljavanje i rcproduciranje stvarnosti, svakodncvnice,
dogac1aja i osobnih doziv\jaja, prema usvojcnom uzoru i modclu kojemu
knjizevno korijcnje seZc u srednji vijek cija knjizevna tradicija sa svakim
pripovijedanjem, npr. egzempla, ponovno ozivljava zajedno s trajnom
sadasnjoscu pogleda na svijet koji se moze odrcditi kao mjcSavina vjerc i
vjerovanja, sto podrazumijcvam pod pojmom puckc rcligioznosti i poboznosti.
Usporcdo s tim ziva je i ncdjeljiva prisutnost usmene knjizevne tradicije
pripovijedanja predaja 0 susretima i dozivljajima vczanim uz manifestacije
iracionalnog onostranog svijeta. Ako se vjera odredi kao nadracionalni fenomen,
a dozivljajna sfcra usmenih prcdaja kao iracionalni fenomcn, tada se sfera
analiziranih kazivanja u ovome radu moze odrediti kao prozimanjc covjekovih
nadracionalnih i iracionalnih potreba i sklonosti u zivotu i knjizevnosti.
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